cUn divorcio mas?

No. Una nueva tra-

gedia ‘sentimental
de

MARY ASTOR

Lean la crénica de nuestra
corresponsal en Nueva York
MARY M. SPAULDING

%

ARO VI [ 7 N.o239
18 de mayo de 1935

Exija con esie numero el
SUPLEMENTO ARTISTICO
y el pliego de novela

MARY ASTOR

{Foto Warner Bros-First National.)







ANO VI
NUM. 239

DELECACIONES Hmsswmmons

Mapem: Valverde, 28; Vavescia: Plaza Mi-
rasol, 6; Skvira: Federico Sinchez, Be-
doys, 18; MAraoa; Marqués de Larios, 2;
Bisio: Alameda Mazarredo, 15; Zaraoo-
za: Sitios, 11; México: Roca, Apartado
681, 'Caracas: Bruzual, Apartado 511,

OY sf que va a pasar usted un mal
H rato, sefior optimista.

—No lo creo. Los ratos gque paso con
d siempre son para mi excelentes.
—No me exirafia. A usted hasta lo peor
parece bueno. Eso es lo malo.
—3Hasta juegos de palabras se frae us-
d hoy? Va a ser cosa de echarse a tem-
ar.

—Temblard usted y temb'ard Hollywood.
—Eso serfa un terremoto.

Yo no diré que sea un ferremoto lo
ue traigo aqui, pero si una bomba.

—A verla.

—Mire usted.

—Fso es una pégina de periédico.

® —De uno de los mejores peridicos de
“Esparia.

—No cabe duda.

—Pues toda esta pagina, amigo mio, esta
edicada a combatir al cine.

—Todo en este mundo se puede comba-
Todo menos el bacilo de ciertas enfer-
edades.

. —Para ser exacto le dité que no es pre-
samente este periédico el que combate
cine, sino unos oradores cuyos discursos
recogen aqui. Lea usted los extractos
 verd como han dejado el cine esos sefo-
es, Solo falta que intervenga el puntillero.
' —No necesito leer esos extractos porque
los he leido.

—iY qué?

—Pues que podriamos dar por terminado
debate con dos palabras.

' —3Y son?

—Que esos serores confunden el cine
on el cine malo. Uno de los oradores
emete furiosamente contra el séptimo
e al establecer un parangén entre €l y
poesia, para terminar diciendo que «cuan-
quiere estilizarse se hace dulzén y em-
lagoso». jDulzén y empalagoso! jEs po-
ble aue defienda usted esto? jEs que
iere que le nombre una vez mas las
andes peliculas que tantas veces le he
mbrado¢ Pero no hace falta. Ese sefor
ce lo del empalago y la dulzoneria como
nclusion de otra afirmacién mds con-
: %’eta: la de que el cinematégrafo es ene-

Ty SR O RECTOR RS

TOMAS GUTIERREZ LARRAYA

REDACCION Y TALLERES: Calle de Bo-
rrell, 243 a 249, Teléfono 33865. Barcelona.

ADMINISTRACION; Calle de la Diputa-
cion, 211. Teléfono 13022. — Barcelona,

migo de la poesia. Me bastard citar un
titulo: «Amanecer». Esta pelicula es una
obra de un gran poeta alemén llevada a
la pantalla. El poema,es bellisimo: la pe-
licula es tan hermosa como el poema. Her-
mosa, sf, sefior. Porque hay films hermo-
sos, y ése es uno de ellos. Hay peliculas
que se elevan a las sublimes regiones de
la poesia y ésa es una de ellas. Y bastaria
ese film, si no hubiera otros muchos de
la misma indole y categoria, para desmen-
tir esa terminante afirmacién de que la
poesia tiene un enemigo en el cine. Claro
que hay peliculas gue cuando quieren po-
nerse poéticas, resultan empalagosas, dul-
zonas y hasta ridiculas. Pero para encontrar
esos casos de negacion poética no hace
falta ir a buscarlos al cine. Se pueden ha-
llar en el mismo campo de la poesia, pues
rueda por el mundo cada arrebato lirico
y cada libro de versos, que no se pueden
tragar ni con azicar. Nadie ha podido evi-
tar que se editen esos esperpentos rima-
dos y nadie ha podido evitar que se im-
presionen esas calamidades cinematografi-
cas. Por lo tanto, ese sefor seria mas con-
secuente si combatiera toda Ia mala poe-
sia, lo mismo la filmada que la escrita.
Pero ya que con ésta quiere mostrarse in-
dulgente lo menos que podria hacer es
distinguir las buenas peliculas de las malas
y no decir que son malas todas.

—;Y qué me dice del parrafo que habla
de los traductores de rétulos?

__Sobre eso se puede decir mucho maés.
Pero quiero abreviar porque se hace tarde
y voy a dar por bueno eso de que los

Por la original manera de terminar la no-
vela «Levantale y anda» y por no haber
dispuesto de espacio para poner [a palabra
«Fin», han creido algunos lectores gque no
concluia en el dltimo pliego que de ella
publicamos. A los que nos han escrito acer-
ca de este particular, les notificamos que
la magnifica novela del muy ilustre y ad-
mirado autor J. Pérez y Pérez termind por
completo en el nimero 217, y que unica-
mente le falta, segin antes decimos, la
palabra «Fin».
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LOS ENEMIGOS DEL CINE

rStulos son traduccién de otros extranjeros.
En primer lugar, no todos se traducen del
inglés. En Espafia se proyectan peliculas,
magnificas peliculas, que no estdn hechas
en América del Norte ni en Inglaterra. Di-
go esto porque ese sefior, al meterse con
los rotulistas, dice que son «unos indocu-
mentados traductores de lengua inglesa»,
donde podemos leer entre lineas que sélo
los paises que tienen el inglés por idioma
producen peliculas. Y usted sabe muy bien
que ni todo el cine es malo ni todo el
cine se hace en Norteamérica. Que hay
rétulos malos lo sabemos todos. Pero jpor
qué abrir los ojos a esos «atentados cons-
tantes a la gramética» y cerrarlos a los que
ce cometen con la misma constancia desde
las paginas del cincuenta por ciento de
los libros extranjeros que se editan en Es-
pafa traducidos al idioma de Cervantesf
Si tanto ama ese sefor a la Gramatica, que
dirija su campafia contra los libros mal tra-
ducidos, pues en ellos tienen mucha méds
importancia los aten'ados gramaticales que
en el cine, donde la literatura es sélo un
complemento, mientras que en una obra
escrita lo es casi todo. jQue ahora el
cine habla y el didlogo se ha impuesto al
rétulo? Sobre eso me lavo las manos. Ese
cefior, al que podriamos llamar el enemigo
del cine ndmero 1, no nombra para nada
el cine hablado ni sus didlogos y yo he
de limitarme a comentar lo que él dice.
;Que por qué ni siquiera alude a esa im-
portantisima transformacion del cine? [Vaya
usted a saber! Misterios de la tactica com-
bativa. Pero mi mejor argumento podria
<er el de repefir unas palabras suyas. Son
esas palabras en que el orador se lamenta
de que los que comparten sus opiniones
<obre el cine, los que le escuchan con las
manos preparadas para el aplauso, se va-
yan, después de aplaudirle, a un cinematé-
grafo. Es lo que le pasa a usted, sefor
pesimista. Apoya a los detractores del cine
y después no pierde un estreno. iPuede
ser mala una cosa que interesa y atrae in-
cluso a sus enemigos? No me diga usted
que si porgue no

puedo creerle.— Pérez BELLVER



UPLICAREMOS en esta seccién las demandas y contestaciones que nos envien 1os lectores, aun-
que daremos preferencia a las referentes a asuntos del cine..ss Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccién, escritos con letra clara, a ser posible a mdquina, y en cuartillas
por una sola carilla, firmados con nombre, apellidos y direccién de los que las envien e indican-
do sl lo desean (aunque no es imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.
No sostendremos correspondencia ni contestaremos particularmente a nicguna clase de consultas.

DEMANDAS

1752, — Jess R. Ruiz dice: Desearla saber el domi-
cilio particular de Anita Page v de Carroll, con
quienes viven, si 1en pretendientes y si saben hablar
el espanol. También estoy deseoso de saber algo de sus
biografl

4 algin amable lector que pueda complacer-

3 quedaré e imente agradecido.

— Boabdil dic Poseyendo. en mi archivo fi-
chas de filmn incompletas, a falta casi todas del direc-
tor, es por lo que me dirijo a los colaborador
geccidn para ver si entre lodos pueden comple
Gracias anticipadas a quien me contesle.
imr films de la Metro Goldwyn, de algunos de
e5 no sé s que el titulo inglés por no haberse
nado en Espafa,

Desearia saber el director de Corazones comprensi-
vos por Joan Crawford y Francis 3. Bushman; Scaramou-
che por Bamdn Novarro y Alice Terry:; Error mairimo-
nial por Pauline Starke y Antonio Moreno; La lierra
de lodos por Greta Garbo y Antonio Moreno; In Gay
Madrid por Ramoén Novarro y Dorothy Jordan; En-
fermeras de guerra por Anita Page y Robert Montgome-

Juventud dorada por Wynne Gibson y Lawrence

r: Not So Dumb por Marion Davies; Their Own
Desire por Norma Shearer; The Woman Rackel por Blan-
che Sweet; Musica de ! por Grace Moore; The Girl
Said No por Willilam Haines y Marie Dressler; A bordo
del Shanghai por Kay Johnson y Conrad Nagel.

Ahora, ademdas del director, desearia saber el titulo

fs de Sangre escocesa por Lillilan Gish y Norman

Diek el guardia maring por Ramén Navarro
v Harriet Hammond; E! represeniante de la ley por Tim
Mac Coy y Joan Crawford; Noches de Paris por Joan
Crawlord y Charles Ray; El sexo débil por Norma Shea-
rer y Conrad Nagel; El palacio de las maravillas por John
Gilbert y Renée Adorée; Enfre baslidores por Norma
Shearer; Tillie la lrabajedora por Marion Davies y Matt
Moo El capilin Salvacién por Lar Hanson; La mu-
jer mareada por Lillian Gish; La secrelaria por Norma
Shearer; El pequefio cornetin por Jaeckie Coogan; Los
diablos amariilos por Tim Mac Coy y Claire Windsor;
Los ricos ociosos por Bessie Love y Conrad Nagel;
razén de marine por William Haines y Anita Page;
torrente por Greta Garbo; Tenlacidn por Greta Garbo.

Quedard } ernamente agradecido al lector
Tt arme, poniéndome incondicional-
mente a su disposicion.

54, —  Raul Colman-Albacele en su nueva deman-

Tengo proyectado desde hace algin tiempo
un archivo de repartos de peliculas; pero para esto me
falta lo principal (los repartos), por eso agradeceré a
los simpaticos colaboradores de esta seccibn y a los
lectores en general, que tengan repartos de peliculas y
no les girva de molestia, ni tengan inconveniente, me
manden copia de ellos. No importa sean de peliculas
mudas y antiguas, pues como ya digo me interesan todos.

4Tiene algin amable lector o lectora las biografias
de Ana Tur, Rosita de Cabo, Rafael Rivelles, Gilber-
ta Rouger, Richard Harlan y Herna Rossi? (Podrian
mandarme también una fotografia de cada uno de estos
artistas? Todo esto pueden contestar a esta seccidn o
a mi direccion que es: Manuel Rubio Gonzilez, Ricar-
do Castro, B, pral, Albacete Agradecido.

735. — El Fantasma Seduclor desearia de aletin
lector, la bipgrafia del artista caballista Wallace Mac-
donald y su efotor.

17566. — Un marido infiel desea conocer los nombres
espanoles de las peliculas Follow Throngh y Hulf Way
io Heaven por Charles Rogers; Sheeps Clolhing cuyo
director es Luis Wolheim y el protagonista Nick Mu-
suraca, y The sophomore. [

Muchas gracias a todos y mucho mas al gue ademas
me envie los repartos.

CONTESTACIONES

1720. — De Tuhoser a Tony F. Lépez (demanda 1108):
Muchas gracias por los elogios, le devuelvo su atento
saludo.
~ Kathleen Burke que nacié en Chicago y que tiene
veinte afos, fué elegida sreina de la belleza... felinas
entre sesenta mil muchachas. en un concurso celebrado
en Los Angeles en 1932, Miss Burke —de una feli-
nidad’ fascinadora, segin el jurado— debutd, en el
«einemars con Leyla Hyams, protagonista del film La

TARTAMUDEL, TIMIDRL, RUESR: ner

teza, cansancio, obsesiones, trastornos se-
xuales, pérdida de memoria, etc., se corri-
gen rapidamente. Escribid «Nacional», Pri-
mero de Mayo, 25, Barcelona. (Incluid sello.)

mujfer panfera (La isla de las almas perdidas), para Pa-
ramount. Es de origen humilde. Tiene los ojos y eabe-
llos negros, mide 5 pies ¥ 5 pulgadas. Otras peliculas:
Sunset pass, con Randolph Scott; Un erimen en el Zoo-
légico, con Charles Rugoles. Julia Faye fué descubierta
por el gran director cinematografico Cecil B. de Mille,
en Los bateleros del Volga, con Elionor Fair y Bill Boyd.
Ha intervenido después en Las novias de un sollero, con
E. Fair; Triunfo, con Leatrice Joy; La cama de oro,
con Vera Reynolds; Aguilas trianfantes, con Phillys
Haver; Los Diez Mandamienlos, con Nita Naldi; Pres
de arcilla, con Reynolds; Cambio de esposos, con Renée
Adorée; El cabo Catalina; Delicias turcas y El médico

rural, con Rudolf Schildkraut (fallecido); Chicago, con
P. Haver; Su perro, con José Schildkraut; La ciudad
del pecado, con E. Fair; La incrédula, con Lina Bas-
quette; La gran- jugada, con Reynolds; Dinamila, con
Kay Johnson; Dulee, con Marion Davies y Elliott Nu-
gent.,
Kéte Von Nagy, nacid en Yugoslavia, en la histérica
indad de Szabadka o de Maria Thersiopel. Hija del
tor del banco de esta localidad, se dedicd al dibujo,
1din taquigrafia y mecanografia, e ingresd en un
sionado de Viena, donde permanecid durante dos
afios. Sali6 en fxbrero de 1927 de alli, decidida a in-
eresar en el cine, lo que logrd, ¢ hizo su debul en la ca-
ga Deuilg. En la actualidad (9-33) cuenfa 23 anos, sus
cabellos ¥ 0jos son obscuros. Sus peliculas: Los fugiti-
vos, con H. Brauseiwetter; El diablillo del pensionado;
S. M. el Amor con Franz Lederer; Su Majesiad ordend,
El bombardeo de Monie-Carlo (versidon francesaj, con
Jean Murat; Mi mujer, Confidencias, con Marie Laurie;
Los saltimbanguis, con Suzanne Gouts; La reina de mi
eorazin, con Liane Haid; Bonny y EI favorilo de la guar-
dia, v. alemana, conWilly Fritchy La bella avenlura, con

jOtra vez el Capitan Drummond!
Esta semana
LA NOVELA AVENTURA

publica la emocionante novela

LA HEMBRA
DE LA ESPECIE

por
“SAPPER
No deje usted de leerla

De venta en fodos los quioscos
60 céntimos

Weolf Albach-Retty; El vencedor, con Mural; La bella
avenlura, v. f. con Jean Martinelli; Desgraciado el que
ama con W. Albach; Yo de dia y tu de noche, v.a. con
W. Fritch, y v. . con Fernan Gravey; Le bateau de ve-
rre, con Eric Barclay; Al fin del mundo, con Pierre Blan-
char.—Helen Maclk, nacié el 11 de noviembre en Roclk-
Island (11) en 1913. Su educacién comenzo en el Con-
servatorio de Nueva York, alternan sus gestiones ar-
tisticas eon las lecciones que recibia de profesora par-
ticular. En el teatro actud en Pomeroy‘s Pasl, Siraighi
through, The door, Yellow y Neighbors, hizo un papel
de scaracters en Subway Express, Cuando nina aparecio
en los films siguientes: Zazd, con Gloria Swanson; Hen-
der the Robe, Grit y Liftle Red schoof house. Su primer
film hablado: Mieniras Paris duerme, con Victor Mae
Laglen, para Fox, de aqui pasé a RKO. Su ascenden-
cia es inglesa y hingara, mide 5 pies y 3 pulgadas v
media, pesa 105 librag, los ojos y cabellos son castafios
obscuros. Peliculas importantes: Melody cruise, con

* Greta Nissen y Charles Ruggles; Sweepings (Barredu-

ras), con Gloria Stuart ¥ Alan Dinehart; El testigo sor-
prendente, con G. Nissen y Lionel Atwill, etc. (Coriti-
nuaré la demanda.) :

1721. — El Gran Creptisculo contesta a E! Indoma-
ble: A José Bohr ze le suele creer chileno enla Argentina
v alemdn en Chile y en el resto del mundo se le consi-
dera de la Argentina,

;Ddnde nacio? En Bonn (Alemania) en 1900, aunque
nacionalizado en la Argentina. De padres alemanes,
pero 6stos se trasladaron a Chile, euando José tenia
fres meses.

Al cabo de cierto liempo José Bohr, contrajo nupcias
con la pianista Eva Leminana con la que tiene dos hijos.
Se hizo famose como actor de comed ¥ cantando
tangos, muchos de éstos debidos a su inspiracion, El
éxito aleanzado entre los suyos le alentd a emprender
nuevas andanzas entre la mayoria de los paises norte-
americanos, cosechando laureles y aplausos. Por su
labor artistica como director e intérprete de Sombras
de Glorig, le hicieron un homenaje los mas selectos es-
critores y artistas de Hollywood. Domina perfect
mente el espafol, inglés, francés, italiano y natural-
mente el aleman. J. Bohr, compositor, pianista, can-
tante, actor, autor y director suefia con venir a Es-
pafia, gue no conoce. i

Sus principales films son: Sombras de Gloria, con Mo-
na Rico y el nino Ricardo €ayol; Una noche en Holly-

wood, El romance del tunante, El alegre bandolero, Asi

es la pida, Hellywood, ciudad de ensuefin, El divino pe-
cado, Cielo azul, ete.

Cinco contestaciones de Manvelcor Sevillano:

1722, — Para Cheneulere (demandaT060%: La Lig.
grafia de George Banéroft ya la habréd visto enonu;
ros anteriores. El Tepatboide jQué valé' el dinerc!. ox
el siguiente: Breck Trumbull, George Brancoft; Ay .
su hija, Frances Dée;| JugallWarren, Robert Ap ...
Breck Trumbull, el hijo, David Duran; Paula Noc
Juliette Compson; Katarine Trumbull, Dorothy +
terson; McWylie, Harry Allen; Kinkaid, Gilbert Ei ..
ry; Anne, a los ocho afios, Dawn O’'Day.

La cancidn que pide se titula Por tus 0jos negrog
es la siguiente: «+Mi corazdn, barco sin puerto -
todas rutas de ilusién = encontrd al fin de su deszi
= la estela azul de un viejo amor.=Por tus ojos
gros = que en una tarde loraron= y que se ilun
ron = hoy te vaelvo a cantar.=De lejanos cielos=
un rosario de estrellas = siguieron tras las huell:
de mi hondo penar.=Y ahora ante tu imagen =
mi desventura = la lirica aventura = de mi per:
nar.» Esta es la cancion que Carlos Gardel cant
principio de Esperame.

jAh!, se me olvidaba. La pelicula de que le do
reparto, estd dirigida por mister John Cromwell y
tribuida por la Paramount.

Encantado con haberle complacido en sus pregun
A su disposicidn.

1723, — Para Guantdnamo (demanda 1062): El
parto de Mi dliimo amor es el siguiente: Ferna
Urrutia, José Mojica; Diana Carter, Ana Maria 1
todio; Betry, Mimi Aguglia; Tia Susana, Elvira M
Lord Harry, Andrés de Segurola; Lupe, Nancy ..
rres; dofia Cristina, Carmen Rodriguez; Juanito, o

ito Cartier; criado, Paco Moreno. Es un film 1
dirigido por mister Luis Seiler. Desconozeo el de
ches de Viena, cuyo papel principal lo encarna Alex -
der Gray.

Las artiztas que indica, estin actualmente sin .
trato, por cuyo mobivo no sé por gué casa empe::
{si empiezan) nuevamente a filmar. Pero si es ;.
escribirles puede hacerlo para Lupita Tovar, a Uni
sal; a Carmen Larrabeiti, a Fox, y Ana Maria Cu
dio, a la misma.

La tiltima pelicula de Catalina Barcena es Una vi-du
romdnlica, segin una obra de don Gregorio Marl
Sierra, al lade de Luig Alonso ¥ Mona Maris.

Han quedado solventadas sus preguntas.

72 A Un asluriano (demanda 1071} Las
recciones que pide son las siguientes: Marlene Dietr ),
Paramount Studios, 5451, Marathon St., Hollyw.
{California); Tallulah Bankhead, Metro Goldwyn
yver Studios, Culver City (California); Lilian Hary
Fox Studios, 1401, N. Western Ave., Hollywood
lifornia); Sally Eilers, First National Studios, Burl:
(California); Johnny Weissmuller, Metro Goldwyn |
yver Studios, Culver City {California). La de B
Helm la desconozco. Las biografing de Lilian Ha
y Brigitte Helm se han publicado ya. De Jol:
Weissmuller silo sé que es campedn de natacion m
dial. Al ver William San Van Dike el cuerpo tan
belto del muchacho, le di6 el principal papel de la
licula Tarzdn de los monos (nueva version}, al lado
precoz pequeno sestrellas Jackie Cooper. Es el hon
que tiene el cuerpo més esbelto, mas bien formad.
mas bonito del mundo. -

1725. — A [In aficionado al cine {demanda 11
Te crees que no te conozco, pues sé que vives en
villa y te llamas Alfredo. Y usas gafas, jverdad?
como no me equivoco. §Quieres la direccidn de A
Sevilla? Pues si quieres que te diga «la pura ver
no la conozco. Me parece que me dijiste un dia que y
la sabias, gno es asi? Pero hombre de Dios, jte va
fiar de los chismorreos hollywoodenses? Parece n
tira. Pronto veremos un film de ella, titulado Con
me deseas, al lado de Lewis Stone y Melvyn Douclis,
dirigido por mister George Fitzmaurice, y otro cuy
titulo: provisional en espafiol es Bueyes negros, o
Lewis Stone. i

Respecto a la letra de la cancién que pides, ;p
no la tiznes? ;No te acuerdas que yo te la pediy m
diste? Hombre, antes de pedir una cosa se desen
ung de gue no la tiene. Te ruego me eXcuses po
haberte complacido en tu primera pregunta. Acd
Alfredo. i

1726, — Para Paguita (demanda 1073): Refirién
me a la primera pregunta de su demanda, le gomunice
que Marita Angeles no es de Madrid como cree, s
de Sevilla. Desde pequefia vivid en Madrid. Ha actu
en varias peliculas: la amiga de Villamil, en Luce
Buenos Aires; en Un caballero de frae, con Roberlo
La incorregible, con Enriqueta Serrano, y varias

En cuanto a su segundo parrafo, no tengo la no
completa de jQuién es ella?, pero =i algunos cuad
llos. Por si pudieran interesarle, los numeros de
cuadernos son el 14 y el 20.. Si es que guiere cambi
melos, le agradeceré me remita, a la vez que las sen
para remitirselos, una foto de Jean Murat y Dorothy
Jordan. En caso de que no tenga dichas fotos, entonces
comuniquemelo, diciéndome usted las fotografias de
los artistas que puede darme a cambio. : ;

Mis sefias son: Veldzquez, Socorro, 8, Sevilla. Si me
escribe, ponga bajo el apellido mi seuddoninmo.

1727. — El Gran Crepuscule contesta a’ La francesii
Dorothea Wieck nacid en Davos (Suiza), con el nom-
bre de Dorothea Wieekehen, g ;

La nueva actriz alemana del cinema yanqui, no ticne
mas supergticion gue el nlimero 13, que es precisamente
su numero feliz. Dice que todas las cosas agrads
le han sucedido en ese dia. Muchachas de uniforn
empezé a filmar un dia 13, ¥ en ese mismo dia se
ella recientemente.

Dorothea Wieck, que ha llegado no hace mucho a

DEPILATORIO BORRELL

Quita el vello sin molestias.
Eficaz y econémico. — En perfumerias.

Hollywood contratada por la Paramount, ha resultado
una temible competidara de Mae West y Elissa Landi
atracciones de los programas cinematograficos ¥ _-'l
mismo tiempo, autora de argumentos y novelas. Do-
rothea Wieck une a sus laureleg de actriz los que ha
cosechado como eseritora. En Alemania, gozd |

de poetiza ¥ eseritora dramétics, y hace algunos ano
adaptd para la pantalla la famosa novela de Flaubert
Madame Bovary. %

Principales filins: Muchachas de uniforme (esloy con
usted respecto de este filin), La pequefie Inge u sus
Ires papds, Les Rivauz de la mer, El legionario, ol el
honor y EIl milagro. Ahora va a filmar para la Para-
mount. La soga del verdugo,

S ERET Y.
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fueto- @A tragedia del payaso.. «Rie, payaso, rie..»

L | Nada se ha escrito que describa tan elocuentemente la
artines lamd gran tragedia que existe més alld de la gloriosa cortina de

un teatro: mas allé de las frivolas apariencias de los éxitos;
més alld de la mascara con que cubre a Humanidad su rostro,
como la inmortal épera de Leoncavallo «| Pagliacci».

«Rie, payaso, rie..» Divierte al plblico aunque sangre tu cora-
farvey, z6n donde se a%witan las pasiones sublimes o bastardas que son
d (Ca- | herencia del ser humano. Rie, aunque se retuerza {u espiritu con
ke todos los dolares del averno. :

i El piblico nada sabe de tu tragedia y nada le importa. Si los

celos te .muerden el alma y sabes que tu amada se entrega a
tas frivolas caricias de otro hombre mientras ti te contorsionas con
gestas ridiculos, la masa te aplaude, ignorante de tu propia des-
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Mary Astor, la
delicadamario-
neta del cine-
ma que tanto
ha emocionado
a los pablicos
mundiales du-
rante los diez
altimos afos.

Mary Astor,
con Jackie Coo-
per, en la peli-
cula sDinkys,
de la Warner
Bros.

ventura. Tu misién se reduce a que florezca en el teatro
la risa, para que los espectadores olviden un instante su
propia tragedia, que, }por qué no?, tal vez es tan grande
como la tuya.
La Gnica comunién espiritual entre ese publico y t4, pa-
yaso de rostro embadurnado y sonrisa estereotipada en la
roja herida de una boca pintada con pinceles, es la risa
; 3 s frivola que cubre los dolores de la Humanidad.
i.l?i‘TO hay Scise i eoo A6 tenge Las desventuras del payaso inmortal han venido a nues-
ol ;f;:’; g:m‘ir‘,’l'};’ A tra mente al pasar los ojos por la columna de un peri6-
cine a quien el pablico envidia dico que anuncja, sin mayores comentarios, el divorcio de
como una de las criaturas privilegia- la artista Mary Astor, la delicada marioneta del cinema que
o ‘ff’:i‘.ﬁlé':ltim\‘;a?:,“fi S L tantas emociones ha llevado a los publicos de dos conti-
SR e nentes durante los diez tltimos arios.
' Pt Mary Astor se debate actualmente entre las sutiles mallas
de un escindalo en el cual naufragan nuevamente sus




Mary Astor y Paul Munien una ilusiones y su felici

escena de +El mundo cambias. y ‘se encogeré de

amoroso surgird y la estabilidad del hogar, en
licioso mito.»

Pero nosotros, que por
guras estelares sobre quienes
[ineas y meditamos en la suerte d

cortina que existe entre el publico y las

sonoridades
pechables. Divierten al
a la masa que le aplaudia cada noche, buscando
svidamente la cura para su tedio que era incurable.

Mary Astor  se divorcia. Esto es, Mary Astor
vuelve a quedar sometida a la ley dolorosa de con-
vertirse en el blanco de tantas’ miradas que no
respetan el pudor de. una alma sensitiva y acon-
gojada. No es un divorcio mas. Es otra tragedia
que cae sobre la estrella, a quien el destino ha
tomado hace tiempo’ como victima propiciatoria. El
marido pide el divorcio y anuncia que anhela ter-
minar el contrato conyugal.

Con el poder de la” imaginacion retrocedemos
algunos- afios y vemos a la estrella famosa, aplau-
dida por las multitudes, en todo el divino apogeo
de su gloria cinematogréfica, pasando silenciosa y
digna por los «sets» milagrosos de la Warner
Brothers. Alli la conocimos por vez primera. La
impresion que Mary nos causara en aquellas pos-
trimerias de -nuestro contacto intimo con [a estre-
lla, confesamos que fué desagradable. Creimos que
Mary era orgullosa e intratable. Vivia tan metida
en la concha -de su. reserva, que hacia casi impo-
sible la intimidad. Después el hielo se fué rompien-
do poco & poco Yy por sus resquebraduras surgic
la mujer humanisima que habfa dentro de la ar-
tista de serena apariencia. Intuitivamente adivina-
mos que.aquella glacial indiferencia era la mdscara
con la cual cubria dolores que .su pudor espiritual
ocultaba ferozmente.

‘Hay "seres que nacen sefialados por el dedo
del Destino para sufrir. Mary es uno de ellos. Do-
fores dei Rio, la exquisita artista mejicana, es otra.

‘Las tragedias de Dolores del Rio las comprendimos

los que pudimos sorprender el rictus amargo de
los labios, donde, para las miradas indiferentes de
Jos publicos, florecia la felicidad. :

Mary Astor ha sido una predestinada del Destino
para sufrir. Habiendo llegado a la meta de la glo-
ria cinesca, parecia absurdo descubrir complica-
ciones espirituales en su vida de mujer triunfadora.
Bella, rica, prominente, jqué mds podia desear? Se
casé durante el periodo mas bello de sus éxitos
‘con un director famoso: Kenneth Hawks. Y la gente
se detenfa para admi- :
rar a la pareja que sim-
bolizaba la felicidad te-
rrenal. Antes de que se
marchitara aquel amor

que fu? grand.e | s La casa de Mary Astm,
que fqe el primero, en cuyo litigio legal to-
un .accidente desgracia- EATOR:INttey COMD. A8

T, res principales, los padres
do la dejé viuda. Hawks de 1a estrella. [Foto War-

cayd con su avion mien- ner Bros.)

dad. El publico leerd fa noficia
hombros ‘con gesto displicente,
diciendo -filoséficamente: «Bah, un divorcio mds en
Cinelandia, j;qué importa? Es otra mariposa de la
farsa que auiere romper la cércel del deber y que
seguira libando - nuevas. emociones. Otro capricho
Hollywood, continuaré siendo un de-

vitud de nuestra misién Vivimos mds cerca de estas fi-
descansan &vidos los ojos del mundo, leemos entre
e alguna de estas
dedican su vida a divertir a la humanidad. Hemos |evantado indiscretamente la
marionetas del cinema. Sabemos que mu-
chas de ellas, infinidad de ellas, la mayoria de ellas para ser exactos, rien con la
misma artificialidad tragica del payaso de Leoncavallo. Rien, y sus risas tienen las
dolorosas _de los dramas ocultos, de las penas insondables ‘e insos-’
soberano publico como el gran actor inglés Garrick divertia

. llas de Hollywood. {Foto Warner Bros.)

tras filmaba la pelicula «El halcén de los aires», y
en la caida fatal se 'deshicieron las “ilusienas” deo
la actriz.

Los que pudimos contemplar el dolor de Mary
Astor, supimos que en Cinelandia podia existir
el afecto hondo, humanisimo, como en cualquier
otro lugar de la tierra. El golpe fué rudo vy la es-
trella cayé en un estado 1a‘:il e abatimiento’ y des-
esperacién, que se temié por su vida. Un doc.
tor angelino, Franktyn Thorpe, antiguo amigo de
la familia, traté de curar el cuerpo que se agosi
ba poco a poco, y al ofrecer la medicina materi
traté de curar las cicatrices del esplritu torturads
Lo que sucedié después es humanisimo y natural
entre médico y paciente se establecid una co-
rriente de comprensién generosa y comunidn es-
piritual. De la amistaa &l amior la distancia ‘es cor-
ta y se salva facilmente cuando una de las partes
trata de olvidar. Algin tiempo después Mary As.
tor y el doctor Thorpe sellaban con la unién ma-

estrellas tan envidiadas que

Delicada y sencilla, la actriz Mary As-
tor es una de las mas deliciosas ;imu~
_jercitas desu casa, entre todas lasestre-

e




Mary Astor en los felices
dias de su matrimonio con
Kenneth Hawks, antes de
trimonial el amor que un desgraciado acci-

ue habia surgido dente le arrebatara el ma-
snientras la agista oy v diche.

se curaba su pe-

na de amor...

El primer matrimo-

nio de Mary ha-

bia durado nueve meses. Termind tragica-
mente antes de que las ilusiones se mar-
chitasen. Es pues justo pensar que de aque-
lla bellisima aventura no tenia sino recuer-
dos gratos, ajenos a las amarguras de los
matrimonios que han visto deshojarse uno
‘a uno sus mas Caros ensuenos.

Holiywood, el frivalo Hollywood, volvi6 a en-
vidiar la felicidad de la estrella. El nacimien-
to de su primera hijita vino a cerrar con bro-
che de oro la dicha paradisiaca de la cual
‘hablaba la gente que sélo veia la superfi-
cie de la vida de la actriz.

Pero surgié una complicacién que amenazd
aquella gicha. Los periédicos dieron una no-
ficia que por absurda y bastarda llend de
inquietud el corazén de los que simpatiza-
ban con Mary. Los padres de’ ésta, gente mo-
desta que habia prosperado gracias a los es-
fuerzos titdnicos de su hija, demandaban a
la actriz, exigiendo que ésta los siguiera sos-
teniendo en el tren de lujo al cual se habfan
acostumbrado con esa facilidad  inherente al
ser humano. :

Hay que advertir que ya la depresién, fan-
tasma .de infinitas proporciones, habia ten-

dido. sus. alas sobre Hollywood,
de la’ misma® manera que ‘lo
hiciera sobre el mundo entero.
La industria de cine sufria co-
mo cualquier 'ofra industria del
pais. Las estrellas sintieron que
el pedestal de sus fortunas tem-
blaba en sus bases mas soli-
das. La sacudida de la banca
norteamericana afectaba sus in-
gresos y las estrellas de cine,
desgraciadamente, no pueden
aparentar depresién a despe-
ocho de la tirantez que se de-
je notar en sus fortunas. La far-
sa exige de ellas un frente de
lujo y bienestar de que pode-
mos escapar los que no bri-
llamos en sus esferas.

Un banquero fracasado, puede
seguir circulando entre susami-
gos y asociados que le cono-
cieron en los momentos de
prosperidad. Puede vindicar su
fortuna y cabalgar nuevamen-
te sobre los lomos del potro in-
domable de la finanza. Una
estrella 'de cine, empero, si
pierde el prestigio que le ha
dado suposicién; si pierde esa
aurecla de brillantez de Ia
pantalla, brillantez que no
solamente adquiere por su tra-
bajo artistico y sus habilidades
histriénicas, sino por las apa-
riencias de lujo y bienestar,
fracasa definjtivamente y difi-
cilmente vuelve a triunfar. El
«frente» necesario para sus pro-
pios triunfos, significa sacrificios
que el publico no puede ver, .
engolfado en la personalidad ar-
tistica de la estrella.

Cuando una figura estelar co-
mienza a perder su populari-
dad, tiene que «circulars, ha-
cerse ver, significarse. No pue-
pe, pues, empefar su abrigo
de armifio, sus joyas y su ves-
tuario extraordinarjo, porque to-
do esc en conjunto hace su
propaganda. La pobreza para
ella, se traduce en fracaso ro-
tundo, absoluto y definitivo....
 Aqui recordamos las palabras
que nos dijera Darryl Zanuck,
productor de |a compaiia pe-
liculera «20th Century», que
tantas obras magnificas nos ha
dado en sus dos afios de vida:

«Nada tan frégico como una

estrella que ha perdido su di-
nero. Cierfamente los sueldos

Mary Astor y Paul Muni
en otro momento de «El
miundo cambias.




Una escena de «Dinkys, la dlti-
ma pelicula donde aparece la
actriz Mary Astor, alrededor de
cuya personalidad gira esta cri-
nica. (Foto Warner Bros.)

de los artistas de cine son

fabulosos. Pero ni siquiera

una tercera parte de los

mismos representan econo-

mias que los libre, al co-

rrer de los anos, del tan-

tasma de la miseria. Los

compromisos de sus vidas

corren parejas con la ex-

travagancia de sus salarios.

Una estrella estd asedia-

da por ilimitadas deman-

das y contribuciones de

toda indole. No puede negarse a satisfacerlas porque
eso representaria «ipso-facto» la critica dura y destruc-
tora, con la critica viene la impopularidad.” Parte de
sus éxitos estd en sus coches, en sus palacios, en sus
joyas, en sus |ujos y elegancia. Sostener todo eso cuesta
dinero. Y desgraciadamente la vida de triunfos de una
estrella es limitadisima. Aunque parezca una paradoja,
cuando ha comenzado a brillar ya madura tiene mas
probabilidades de sostenerse en la cuspide de la gloria
que cuando comenzé sus friunfos en la gloriosa ju-
ventud. Y nada fan trdgico como el agostamiento y .la
decadencia de una actriz o de un actor. Nada tan triste
como verlos envejecer.

La propaganda las hace fdolos y sostener esa idola-
tria cuesta dinero y sacrificios, que desconocen [as mo-
destas amas de casa, las tranquilas madres de familia,
a las cuales los afios les va dando una patina deliciosa
y una aureola de prestigio.»

Bien, cuando. los padres de Mary Astor exigieron que
su famosa hija los siguiera sosteniendo con el lujo arro-
gante de los afos de prosperidad; la actriz se encontraba
en ese periodo de desolacién financiera en el cual te-
nia que usar toda su discrecion para no caer en la ig-
nominia de |a pobreza. Mary Astor tenia, enire otras pro-
piedades, una casa que |le habfa costado cerca de dos-
cientos mil délares. Un palacio en el cual los padres
habfan fomado gusto a las excelencias delicadas de los
lujos. Cuando llegé el instante de hacer economias, los
padres de la joven se negaron a ello y el asunto llegd
hasta los ftribunales angelinos. :

MNaturalmente, nosotros, acostumbrados a la ternura su-
blime de nuestros padres que sacrificarian cualquier cosa
para no ocasionarnos un disgusto y que apenas se atre-
ven a aceptar una parle pequefia de nuestros ingresos
para no sacrificarmos, apenas comprendemos el espfritu
voraz 'de los padres de otras razas. Ser demandado por
los autores de nuestra vida, impulsados por la avaricia
vergonzosa de| dinero, nos impresioné como: algo mer-
cenario y ‘nds triste alin que las mayores fragedias de la
existencia. Pero Norteamérica es un pafs demasiado gran-
de, demasiado complicado y ocurren cosas que parece-
rian desproporcionadas y monstruosas en nuestras [ati-
tudes. .

Para Mary aquella actitud de sus padres fué quizds
mayor tragedia que la pérdida de su primer amor.: iHay
acaso nac?a fan terrible como perder la fe en lo que
representa para nosotros la dnica cosa tangible, noble y
consoladora: el amor de los padres?

La ley siguié su curso y Mary se senté en el ban-
quillo de los acusados, jel rostro rojo por la verglen-
za, en un litigio mercenario y brutal!

Poco tiempo después, surge la dificultad conyugal.
Mary tiene una hijita de dos afios con el doctor Fran-
kiyn Thorpe, el hombre que habia sido su refugio espi-

ntual en los dias de desolacidn, incertidumbre y dolor. La actitud de
Mary ha sido noble. No ha discutido los deseos de libertad de su ma-
rido, aunque en e| fondo de esta nueva tragedia sei puede vislumbrar
también e| fatidico monstruo' de la avaricia.

Un divorcio més, dice Cinelandia con ese gesto de resignacion que
le es caracteristico. Un divorcio mdas, dice el ptblico que busca Iz
noticia sensacional. jUna nueva ftragedia en la vida de Mary Astor,
decimaos nosotros, y sin poderlo remediar- sentimos fristeza ante |a
ironfa de un Destino que se ceba con m&s sana en estas criaturas
que parecen privilegiadas y al margen de todos los dolores de Iz

vida!

Quizds, jcudntas veces —seguimos meditando— Mary Astor no
habrd maldecido el instante en que abandoné su pueblo natal, en
el Estado de lilinojs, para convertirse en figura espectacular de s
pantallal {En actriz dramética que nos diera peliculas de memorable
recordacién, como «The Kennel Murder Case», «Easy to Loves, «The

Una escena de la dltima pe-
licula de Mary Astor, en la
que toman parte principal
Jackie Cooper, Roger Prior
y otros. (Foto Warner.)

World Changes», «A Successfull Cala-
mity», «Red Dust», «Little Giant», «Con-
vention City», «Jennie Gerhardt», «Red
Hot Tires», «Strajght from the Hearts
y tantas ofrasl.... :

Pero hay una compensacién: el pu-
blico no olvida a sus estrellas tavoritas.
Pueden verse envueitas en las trage-
dias inherentes a las criaturas huma-
nas; pueden, como |a inolvidable Al
ma Rubens, Barbara La Marr, Mary
Pickford, Renée Adorée, Jean Harlow
Mabel Normand, Dolores del Rfo, ser
aplastadas por el escindalo inmiseri-
cordioso, pero sembraron l|a emocidn
en el espiritu de 1los espectadores, y
éstos, a despecho de [a ignorancia en
que estén de |os dolores que pueden
agitarse en sus vidas, seguirdn sintien-
do el afecto y la gratitud, como lazo
inviolable entre ellos y los que lle-
varon a sus existencias descolotidas vy
hambrientas de emociones, un momen-
to de ilusién: y de olvido.

Por eso, en e| caso de Mary Astor, ac-
triz serena, mujer noble y madre amo.
rosa, a pesar de |as triquinuelas de un
Destino crue|, su carrera artistica no
puede sufrir y serd despuss de todo
el refugio en que tratard de olvidar la
tragedia de su vida y el naufragio de
sus ilusiones. Y ‘seguird siendo amada
por los publicos que comprenden su
arte, aunque no sepan el dolor que
se esconde detrds de |a careta. Paya-
so tiene siempre que reir.

Mary M. SPAULDING

Para Mary el egoismo
paternal fué mayor tra-
gedia si cabe que la pér-
dida de su primer amor.

SRR



de ' : e Admirals-Palast representé, al Jado de Hans Albers, el prin-

::r - gl = : cipal papel de «lLa princesa de la Czarda». Pasé allial Me-
N tropoltheatre, en donde canté al lada del célebre Richard
e - TN Tauber. Mientras estaba en este teatro, el jefe de orquesta y
A : ; e j dIFECt(.Jf de la Gran Opera dei Estado Alemdn, sefior Kleiber,
=y 4 s _ e : : me vié actuar y me ofrecié un contrato para la Opera en
I 4 . - T b donde representé el principal papel de la opereta de Strauss
= : i . : o : = «Sangre vienesar. Fui partenaire de los principales cantantes
- - ; : y o - mascplmos\}( temeninos del mundo, como por ejemplo Marcel
; ; B Wittrisch, Vera Schwarz, eicétera.
4 : e ; ' ' Pasé después a representar el «rol» de protagonista en
e f - 3 > : ; : £ «La cena del adiés», de Schnitzler, y tras esto me dedigué
Ia & s o } o g con preferencia al cine.
ble F. A : : : : : Entre ofras. peliculas que he interpretado recuerdo en es-
e i £ o A ~ tos momentos. «La amiguita del emperador», «Un tio muy
s ; 4 o : : s listo», «Ronny», «Negocios en América», «Susana en el bano»,
- 5 : _ : «Marnjolesco», «Audiencia Imperial», con Marta Eggert; «Di-
ed e ; ; me quién eres {i», con Liane Haid; «La aventura de una
i 1 _ = mujer bonitay, con Lil Dagover»; «Varieté de arrabal», con
; e S i . Louise Ulrich; «Un salto en la felicidad», y ultimamente «Gado
- J = A S : i - Bravo», en Portugal
A : S T 1 En realidad estoy muy satisfecha de poder ahora inter-
- : . o . | pretar una pelicula espafiola, como hice antes en produc-
4 ; ; : | ciones a'emanas e italianas. El idioma espafiol me gusta mu-
A 1 : : _ . cho y en muy corto espacio de tiempo creo poder hablarlo
e : : : ; ] ] E a la perfeccién. Considero que la diferencia de idioma no
Y T - es obstaculo invencible para un actor o actriz cinematografico.
el - ; : ! : Baste mencionar tan sélo a las estrellas -Marlene Dietrich,
o : : 5 : " Flisabeth Bergner, Chevalier, que han ido a América sin co-
o ; ¢ - nocer el inglés y, sin embargo, han cbtenido el mas rui-
2 . e doso éxito. Por mi parte, el rodar un film en [engua es-
54 : R _ pafiola, no creo que me represente dificultad alguna.
e : ; i - ' También es para mi
A i : v . motivo de alegria pen-
A it ; & i = sar que en la pelicula
e 4 ; ; _ - _ e que he rodado para la
o : - ; Gt |bérica Films, he tenido
Y ' I ; j i ; e \ ocasion de cantar un
: o S Y vals de fina melodia, en
= ; : : - : : : 3 idioma espaiiol, ya que
5 © ; = il : . o= ; creo que este idioma
i - _ ; _ : : it : tan dulce se adapta
= : : ! - mE}rgvillosamente a la
i ; - _ #, : musica.
de i _ ] 3 {Contintia en la pdgina 24)
ada :
Su
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NG

Olly Gebauer, bella y sugestiya artista cingmatogréfica,

» 1 La belleza evecador:

pér-
1nor.

de OLLY GEBAUER

LLY Gebauer es bella, es sugestivamente encantadora, de ca-
@ | bello rubio y ojos grandes, en cuya mirada fulgura la pasion y
' atrae con fuerza irresistible. Su porte, distinguido, su esbel-
ta figura y Ja armonfa de sus gestos evocan toda una época

de esplendqor, c?:a distincién y belleza:,la Viena Imperial.

Es por esto que su sola presencia nos sugiere los éxitos de su
brillante carrera artistica.

Pero si Olly Gebauer no poseyese otras cualidades gue las - des-
critas, no le seria posible al cronista realizar su cometido sin
poner a prueba toda su serenidad, y aun asi, sin peligro de ter-
giversar ideas y opiniones; que el recreo y goce estético que en
nuestro sentido visual produce la presencia de la gentil vienesa,
habria de debilitar la potencialidad de los demds sentidos.

Pero afortunadamente, para nuestros lectores, esta mujer es ade-
mas todo cordialidad y sencillez y estas cualidades son las que
mas estimulan y favorecen la tarea no siempre grata del periodista,

Y ya, hecha la presentacién de nuestra interlocutora, vamos a
registrar los inieresantes pormencres de la carrera arlistica de
Oﬁy Gebauer, relatados por ella misma.

—Mi primera presentacion en publico tuvo lugar en el teatrg
Johan Strauss de Viena, en donde entré de figuranta en el coro;
al cabo de muy poco tiempo de ocupar esta plaza, ascendia a la
de «vedeite» de la compania.

Por este tiempo tuvo lugar en Viena un concurso de belleza,
Corria el afo 1929. Entre cientos y cientos de concursantes y tras
3 muy refida competencia, fuimos seleccionadas veintiuna, de en-
— : tre las cuales ful finalmenta elegida miss Viena y declarada rei-

- na de la belleza de esta ciudad. Me ofrecieron como premio un
viaje a ltalia, pero lo rechacé debido a estar ya comprometida
para una tournée en este pafs, con una gran compaiifa de ope-
retas vienesas.

Cuando me encontraba en el teatro Leipzig interpretando el «rol»
de protagonista en la célebre obra «Wonder bar», el gran empre- Olly Gebauer, feliz intérprete de Ia
sario y famoso director de revistas, el vienés Haller, tuvo ocasion pella y divertida pelicula espafiola de
de ver mi trabajo y me contraté en seguida para Berlin en - cuyo Ibérica Films iPoderoso caballeros




Escena de la primera
elicula hecha por
Emi!lo Cohl en 1908,

I’e Emilio Cohl a Walf -
Disney, pasando por
Max Fleischer y Pat

Sullivan

por Manuel P. de Somacarrera

- Emilio Cohl se debe la existencia del film de dibujos ani-

A Y mados. El fué el primero a quien se le ocurri6 componer es-
Wik Cenarios representando personajes y objetos en movimiento.

or ejemplo: un molinillo de café. girando sélo o unas ce-
rillas que al salir espontdneamente de la caja, formaban figuras
geométricas. ; ;

Alld por el afo 1908, la casa Gaumont edité los primeros films
del ingenioso dibujante francés, tiluldndose el primero de ellos
«Fantasmagoria», un desafio entre dos personajes' de gorros de pa-
pel y espadas de madera, trazados de manera infantil.

Aungue la técnica era en extremo original, reqtieria la confeccién
de un nimero considerable de dibujos. Cada vuelta de manivela
en un aparato de filmacién corriente, recogia dieciséis imagenes
por segundo. Por tanto, esta labor del dibujante era enorme para
construir una pelicula a razén de dieciséis dibujos por segundo,
o sean novecientos sesenta croguis por un minuto de pantalla. Y
como entonces una cinta duraba de ocho a diez minutos, el artis-
ta veiase precisado a dibujar nueve mil diferentes.

Diecisiete afios mas tfarde, en 1924, uno de los dibujantes humo-
ristas mas populares de su época, Benjamin Palier, comprendié que
se podia reducir el trabajo del dibujante, introduciendo en la téc-
nica el principio de las imdgenes animadas.

Sobradamente son conocidas las tarjetas postales cuyas figuras
mueven brazos y piernas por medio de una lengiieta de papel. A
este -principio recurrié Benjamin Ralier para simplificar el sistema
Cohl. Fué un procedimiento que causé verdadera sorpresa en la
aplicacion del dibujo al cinematégrafo, reduciéndolo en grandes
proporciones. :

No obstante, Emilioc Cohl tiene un mérito enorme en su condicién
de predecesor, por haber comprendido de manera casi total las
posibilidades humoristicas que la facilidad de crear absurdos tiens
para los films de dibujos animados.

Cuando adquiriercn mas povoularidad fué en las postrimerias del

O A, S

Walt Disney
entrega al ra-
tén Mickey las
cartas para ¢l
recibidas de sus
admiradores.
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cine mudo, al ser eliminada la obra heroica

y copiosa de Emilio Cohl por la avalancha sa-

jona, que imponia una nueva técnica y un nue-

vo arte.” Otfros nombres comenzaban a brillar, haciendo
demostraciones admirables de su capacidad creadora.

Max Fleischer, Pat Sullivan, Walt Disney... Surgen en
la pantalla rayas negras y nerviosas que se quiebran, os-
cilan, bailan y construyen. El gato Félix, el gato Peri-
quito, el ratén Mickey, Betty Boop, Koké y su ayudante
Fido, el conejo. Oswald y todo un mundo de bellos per-
sonajes de ensuefio, que hacen las delicias de gran-
des 'y chicos. Con la misma celeridad que se acrecienta
su fama, los periddicos y magazines mas importantes del
mundo van copiando sus hazafas y hacen mas sélicla
la firma de sus creadores. :

El absurdo recobra gracia, plasticidad y dinamismo. Va-
mos de sorpresa en sorpresa, con la vista fija en el
«&cran». Ahora Félix Cat se pasea pensativo, con las
manos a la espalda. Unas nubes amenazan tormenta. Ei
gato coge su cola interrogante; que se transforma en pa-
raguas como €n chimenea, en bastén, en estufa o nada,
hasta que vuelve .a recobrar su verdadera forma.

Félix Cat o el ‘conejo. Oswald convierten las casas en
carruajes, las chimeneas-en pipas, la luna en queso de
bola y en infinidad de cosas mas. Superan la realidad
cotidiana, dando plasticidad al mads disparatado  suefio.
;Y el ratén Mickey? Viene con sus gracias y travesuras
a superar y casi anular las llevadas a cabo por sus ante-
cesores pantallescos. Las fdbulas se dibujan, ya no se
escriben. Samaniego, Iriarte, La Fontaine, Esopo..., quedan
en ridiculo ante la cémica expresividad de los persona-
jes que lo dicen todo al tiempo que nos deleitan.

1929. Advenimiento de los :

«talkies». Los films de di- {Contintt en la pdgine 24)

Max Fleischer, animador de Betty Boop ¥ Bimbo.




XISTE una pelicula que recon-
ciliard con el cine a los inte-
lectuales y hard sentir a las
masas; que borraréd de la pan-
talla las visiones rutinarias de temas
manidos..., las horribles tragedias de
perversidad y odios, que hard des-
filar ante el blanco lienzo toda la
belleza de las emociones purisimas,
de las sepsaciones espontdneas, sin
truculencias, ni ridiculeces sentimen-
talistas.

Volverédn a las salas de' especta-
culos los que buscan el recreo del
espiritu y el goce de la emocion
que fluye de un idilio, en el que
la adolescencia tiene un papel ade-
cuado y la verdad es poema de
imdgenes que no trunca ningdn
convencionalismo wvulgar.

Existe un arte ‘nuevo, reflejado
en rostros nueves en que la natu-
ralidad es la ley inexorable. Ima-
genes cambiantes que. llenan el
alma de un dulce encanto, de una
infinita placidez que nos hace ado-
rar la Naturaleza y bendecir la.ma-
gia del cine, que nos la muestra
sin retogues, en su ristica y senci-
lla belleza.

Y con este marco U(nico en gran-
diosidad, una accién en que vemos
cémo el amor se injcia y se siente
a los catorce anos, con toda la
fuerza evocadora de! primer [atido,
con toda la sinceridad y el rubor
sin gazmoneria, de las primeras pa-
siones.

\
tros ingenuos de sentir profundo,
de expresibn mdxima que se van
adueriando de nosotros y nos apri-
sionan con su interés llevandonos a
vivir su vida, a reir y llorar con
ellos, a seguirles a los primeros pa-
sos de la vida, en las primeras

—

Y siempre las jmagenes, los ros-

FUENTES DE EMOCION
@

SINCERIDAD,
NATURALIDAD

méas bello!

agitaciones de su ser inferior, en
el despertar de su personalidad, de
su sexo, que se acusa levemente
con toda la verdad de la vida
misma, a la que se arranca, en el
haz de la luz toda su grandiosa
y sencilla majestad.

Cuando el cine parece agotado,
cuando se rebuscan sus temas y
se fuerza y se exprime su repertorio
en busca de la oculta y poco ac-
cesible novedad, nos asombra que,
copiando del panorama de la vida
que se desliza ante nuestros ojos,
pueda obtenerse una emocion vy
un interés latente en todo el me-
traje de «lLos de catorce afios». El
secreto no és dificil de descubrir;
es que el arte y la belleza quieren
que se les rinda el tributo de la
naturalidad y de la sinceridad que
es base de su existencia y entonces
no se nos reserva ninguna de sus
bellezas, ni nos queda por saborear
ninguna de sus delejtosas emocio-
nes, es decir que nos recompensa
nuestro devoto respeto por ella,
entregdndose toda y sin reserva
nuestro espiritu y a la visidén de sus
parajes mas encantadores.

"Ni un convencionalismo, ni una
concesion a la vulgaridad, empena
el brillo de belleza y arte que ful-
gura en todas las escenas de este
film, cuya enorme trascendencia sélo
se descubre cuando se acompana
su visién. de un intimo’ fervor, que
con la admiracién, nos predjspone
a un estado, que sin ser sacrilegos,
podemos llamar de gracia y por
el que establece la comunicacion
del espectdculo sensible al espec-
tador sensible a toda su infinita
belleza.

El amor a los catorce afos... [No
cape tema
Don Yo DOBLE

i



‘Bellos y originales
 modelos que pue-

den admirarse en la
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ARTISTAS ESPANOLES

El gran actor

MIGUEL LIGERO

en el papel de protagonista de
la pelicula Cifesa «Rum-
bo al Cairo».
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Grand Boulevard, en Paris, los primeros lugares' de anhelada atraccién
curiosa donde nuestros ojos dilatad>s de admiracion 'contémpiaron por
vez primera aquellos singulares cuadros animados que fueron la inicia-
cién afortunada de un arte incomparable y de una ciencia en alto grado
beneficiosa para las gentes de las distintas razas del unjverso.

El perfil movible de un largo convoy ferroviario y la carga impetuosa de
unos coraceros franceses con el brioso galope de sus caballos y el des-
tello refulgente de sus sables y sus cascos revelé al publico sorprendido
de aquella época la inapreciable posibilidad de ver en la comodidad
dichosa de una confortable butaca, todos los acontecimientos del agitado
vivir y los miltiples panoramas de la Tierra.

Cuarenta anos de proyeccidn
cinematografica han transforma-
do totalmente el temperamenio
y las costumbres de los pue-
blos. La muchedumbre hetero-
génea de las diversas naciones
aprecia profunda y cunsidera-
blemente la influencia saivado-
ra del milagroso reflejo que el
mundo debe a Louis Lumiére.
Por eso, ‘en el cuadrigésimo
aniversario del sensacionalisimo
d=scubrimiento y precisamente
en estos momentos en que el
admirado inventor logra el nue-
vo perfeccionamiento del cine
.en relieve, hemos de sentir el
més ferviente anhelo de éxito
y de gloria en la celebracién
aue se estd preparando ahora
como testimonio mundial de
gratitud y de loa al hombre
que supo dar a la humana
multitud una luz sagrada ftan
bienhechora para el alma como

Louis Lumiére con el aparato
de proyeccién inventada por él.

T.ouis Lumiére filmando en relieve 1a llegada de un tren ala es-
" tacion de La Ciotat, en el mismo lugar donde impresiond, hace
cuarenta afios 1a célebre pelicula sLiegada de un tren ala es-
taci6ns primera demostracién del invento del cinematbgrafo.

[EL cUADRIGESIMO ANI-
YERSARIO DEL CINE

mgsn Y en breve la actual generacién feliz verd cumplir los
IL primeros cuarenta afios de la portentosa invencién

. del cine. :

Cuando Louis Lumiere revelé al mundo aténito la incom-
parable maravilla de la fotografia vivients, nadie acerid al
principio a predecir que el prodigio de las luminosidades de
la pantalla llegaria a ser una de las cosas mds esenciales y
admirables de nuestra existencia.

Al evocar los .comienzos de las proyecciones cinematicas,
los que en aquel entonces nos halldbamos en los dias de
nuestra nifez, recordaremos sin duda el muy justificado pasmo
que nos causé la inesperada vision de la imagen del hombre
y de las cosas con todo el movimiento, la expresion y la
mas petfecta naturalidad de la vida.

Vuelve a la memoria la antigua
«Fotografia Napoleén», de la Ram-
bla de Santa Monica, en Barcelona,
y la «Salle Gaumont», el «Cosmora-
ma Pathé» y el «Cinéma Eclair», del

Para una poblaclén pequefia o una apartada aldea, el
rodaje del film viene a ser el bautismo dela civilizacidn.

lo es para el cuerpo la del divino sol
Coincidiendo acertadamente con la fecha me-
morable del asombroso hallazgo del film va a
tener lugar en Berlin un Congreso Internacio-
nal en el que han de tratarse y solucionar
puntos relativos  a la cinematografia de impor-
tancia capitalisima.

ltalia se dispone a dar a tal celebracién la
mayor ostentacién pomposa y Francia, cuna del
cine, quiere igualmente senalar el aniversario

con incomparable fastuosidad extraordinaria.

Si la habitud general de las consecutivas ge- 1
neraciones fué siempre conmemorar solemne- 9
mente los faustos acontecimientos de la vida
cotidiana y de la Historia, nada puede quizd 4
merecer, hoy, mds que el cine el esplendor |

y la exaltacién de ofrenda de. todos los paises
como justo tributo de agradecimiento y de
glotia. — X ier de ZENGOTITA

El aparato de proyec-
¢ién, poderoso talisman,
que ha transformado
mucho mds las cosas del
mundo que las miquinas
todas de la indusiria y
las armas de la guerra.
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Concurso organizado por F l L Ms s E L E c Tos

para elegir los protagonistas y principales
intérpretes de la gran pellcula espariola

Currito de la Cruz

primera produccién nacional de EXCLUSIVAS FEBRER Y BLAY, S. /.

Cumpliendo con la base 4.® de este concurso publicamos en este
niimero los retratos de los concursantes seleccionados previamen-
te entre los que han enviado fotografias. Esta seleccién y publica-
cién indican que son admitidos al concurso pero no que hayan
sido elegidos definitivamente, pues para ello, segiin la base 5.%,
se hard una nueva seleccion por el jurado que en ella se metcio-
na. Hemos de advertir a los concursantes que no vean sus retra-

N.° 6. — Rafaela Garcia Calero
(N. Sevilia. R. id.)

N.° 22, — Sarah Demaris N.° 24, — Haninchka Szeszurak
I
i

N. Cadiz. R. Madrid}

- Luis R. Aduani N.° 34, — Rosarioc Manzanares =

(N. Las Palmas. R. Barcelona)

N.¢ 10. — Carmen Garcia Calvo

(N. Rusia. R. Barcelona)

(N. C4diz. R. id.)

tos publicados, que a pesar de ello se les tiene en cuenta paraen
cuanto sea factible hacerles actuar en esta primera producciin
de «Exclusivas Febrer y Blay, S. A.».

Notas: Lanuméraéién de las fotograffas y datos de las conctirsantes, es independiente de
la de los Hombres y ambas cotrresponden al orden de recibo.

Abreviatiras: N., Natural de. R., Reside en:

L

! N.°21. — Mary Marin :
(N. Malaga, R. id.} . b (N. Sevilla, R. Baroelona)

&
ot ¥

N.° 33, — Isabel Gémez

.2 31. — Carmen Ferreira Frias
i % (N. Extremadura. R. Alicante

(N. Mélaga. R. id.)

e

N.® 40. — Carmeén Farras N.® 22. — Rafael Millet '
(N. Mélaga. R. id.]

(N. Las Palmas, R. id.]




§.° 26. — Ricardo Pérez : . N.° 28, — Casto Garcia N.° 35. — Vicente Serradilla N.© 46. — Mari;no Gonzilez
(R. Sanlicar de Barrameda) (N. Tarancitena (Soria). R. id.} (N. Andalucia. R. Madrid) (N. Irtn. R. id.)

N.° 65. — Antonio Moreno (R. Valencia; N.® 78. — José Mas Jiménez N.° 79, — Antonio Justamante (R. Elda)

N.” b4. — Arturo Rivcr
(R. Alicante)

(N. Barcelona. R. id.)

. — José Muiioz Loriente N.* 94, — Felipe B. Calve (R. Bilbao) = 97. — Federico Sanjudn Garcia N.© 111. — Leonardo Prieto
(R. Zaragoza) (R. Valencia) {R. La Bafieza Ledn

licante

N.© 133. — Nicolds Puga
(N. Huelva. R. Las Palmas

b
p
L
le
b

= N.% 120. — José Cuallado N.¢ 124, -— José Rodriguez Barguita N.° 129. — Ricardo Teva Egea {
(R. Masanasa Valencia | (N. Malaga. R. Cérdoba (R. Linares Jaén

. | | O




Joven aiin, perlenecia a la guardia vic.
ja de la cinematografia. Relegado por .
cine sonoro ‘@ um obscure-plano, solo |
de tarde en tarde venia ya su nombre
el reparto central de una pelicula.
origen norteamericano, naci6é en Camb
ge, estado de Ohio. Su ingreso en el m

REPUBLICA ARGENTINA

La produccion nacional Argentina con-
tara, posiblemente, con el apoyo ofi-
cial. _ 3
El vicepresidente del C. D. sefior Rei-
naldo Elena ha presentado al cuerpo del
que forma parte, un interesante proyecto
destinado a proteger el film nacional, en
el cual se establecen distintas formas de
ejercer esa proteccion, incluso la de ofor-
gar premios en efectivo a las produccio-
nes que se destaquen.

La idea del mencionado sefior merece
nuestro més franco apoyo Yy es de desear
que le sea igualmente prestado por sus co-
legas de la rama deliberativa municipal,
porque ello significaria impulsar a la in-
dustria cinematografica nacional que es-
t4 dando precisamente en el presente afo
muestras inequivocas de su resurgimiemnto.

Si, a la ayuda oficial, se afiade el apo-
yo de los exhibidores en la explotacion
de los films nacionales, eslos, que pare-
cen contar con el beneplacifo del piblico
argentino, tendran amplio campo de des-
arrollo.

El proyecto de estimulo al film argen-
tino estd concebido de la siguienie ma-

nera:

Articulo 1.2 Establécense dos premios
anuales, el primero de diez mil pesos
moneda nacional y de cinco mil el se-
gundo, para ser otorgados a las mejores
peliculas cinematograficas producidas en
el pais.

Articulo 2.2 La exhibicion de peliculas
cinematograficas de produccién nacional
gozard de un descuento del cincuenta por
ciento en los derechos que las ordenanzas
impositivas establezcan a la rofacion de
peliculas en los salones de espectaculos
piablicos de la capital. :

Articulo 32 EI D. E. designarda un
jurado competente encargado de discer-
nir los méritos artisticos de la produc-
cién nacional y oforgar los premios.

Articulo 4.2 Anualmerte el D. E. in-
cluird la partida destinada a los fines de
esta ordenanza en el presupuesio gene-
ral de gastos.

arrollo y perfeccionamiento de una fdndus-
tria incipiente en nuesiro pais, pero que
ya ha logrado merecidos friunfos, como
lo comprueban el interés despertado en el
piiblico por peliculas de produccién local
y los elogiosos comentarios de la critica.

Es el cinematégrafo el mejor vehiculo
para difundir la vida de un pueblo; por
¢l se divulgan sus costumbres, su rique-

za, las bellezas naturales de su suelo, su

sensibilidad y la capacidad intelectual
de sus hijos. El conocimienio geografico

e histérico de la Nacion Hrgentina ne- -

cesita de este arte para estrechar vincu-

los internacionales y despertar el inferés

del capital exiranjero para imiciar gran-
des empresas que confribuyan a nuesira
prosperidad y mos acerquen a la indepen-
dencia economica anhelada. '

Confio en que el H. Concejo, interpre-
tando el welevado espiritu patriético que
inspira el proyecto, Ie dispensard  favo-

Carlos Gardel, Wilie Gordon,
Carmen Rodriguez y Enrique
“de Rosas en sTango Bars, lti=
ma pelicula de la Paramount.

do e la pantalla tuvo mucho de fortii-
to, después de haber intervemido en va-
rias actividades comerciales. Se inicio
una pequefia parte, muy pequefia, de «cx-
fra», en «Why change your mind?s,
veterano Cecil B. de Mille, pero su ca
rrera adquirié, a pariir de ese moment
una instantdnea brillantez, que le llev
desempeiio rdpido de personajes con ca-
fegoria estelar en los tiempos de la pe
licula muda,

Entre los films interpretados por Wi
lliam Boyd en su época de popularidad

1y que los aficionados al arfe cinemaio-

grafico recuerdan con especial deleite, fi-
guran <«Triunfo», <El .deserior», <«Rey de
Reges» —uno de los grandes eéxitos de
Cecil B. de Mille—, <El barquero del Vol

Articulo 5.2 Comuniquese, efcétera. rable acogida y lo sancionara sin discre- ! a f
1 ) s ; 2 ; C £ ga»> y <«<Dos caballeros arabess, esfa il
_Fdo.: Reinaldoc Elena, Hliredo Maria- pancia, — Firmado: Reinaldo Elena. tima en conjuncién con el fambién ya fa-
m,S José Dufggr,tjfmn D. Susini. : s llecido Louis Volheim. Era uno de los
F&]enor pre:;,; ente: ’ El cable nos irajo la noticia del fa- astros de la extinta Compafiia Pathé y
=1 proyecto q? ordenanza que presen- ~ Hecimiento en Hollywood del actor al disolverse ésta aparecié con cierta fre-
to a cppnderacmu del H. Concejo tiene William Boyd, que hace algunos afios -lie- cuencia en producciones de las lamadas
como finalidad la de propender al des- g6 a temer cierta popularidad. . de tipo’ dinamico de la Radio Pictures.
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Anna Sten durante la filmacién de una escena de +La noche nuapcials,
film dirigido por King Vidor, en el cusl tiene por oponente a Gary Cooper.

Las aficionadas al cine apenas podran
&/ creerlo, mas Anna Sten se negd rotun-
damente a filmar una escena de amor
con Gary Cooper en los primeros dias
del rodaje de «Noche, de nupcias».

—No lo conozco lo bastante —protests
la beldad rusa que comparte con Cooper
los honores estelares en esta produccion
de Samuel Goldwyn distribuida por United
Artists—., Mi actuacién resultaria forzada y
probablemente le sucederia lo mismo al
sefior Cooper. Nuestras escenas amorosas
adolecerfan de artificialidad. —

King Vidor, el director de la cinta, le
dié la razén y dispuso que las escenas en
cuestién fuesen filmadas a la semana i-
guiente.

Puede decirse que King Vidor casi

debe la vida a la prontitud de Gary
Cooper. Durante la filmacién de una es-
cena de «Noche de nupcias», en la que
Vidor dirigia a unos cuarenta comparsas,
Gary le grité de pronto que no se mo-
viera, y corriendo a su lado le propiné tan
fuerte cachetazo que por poco lo derriba
al suelo. Era que habia avistado una arafa
de las llamadas «viudas negras» colgande
casi al ras de la cabeza de King %idor.
Después de destruido el venenoso insecto,
cuya picadura es mortal, un examen dete-
nido descubrié que habia un nido de estas
temibles aranas en el cobertor de paja que
se habia montado encima de la cdmara
para amortiguar los ruidos.

Editado por Cifesa y realizada por el

director de «La hermana San Sulpicio»,
Floridn Rey, va a ser llevada a la pantalla
sonora la conocida y popular obra, expo-
sicién poética y patristica del alma arago-
nesa, «Nobleza baturra».

Florign Rey piensa hacer, con la filma-
cion de esta obra, debida al genio recio
y bien templado de Joaquin Dicenta, su
mejor pelicula, porque con ella, como buen
aragonés, quiere dar a su tierra la obra
que mejor retrate y plasme el sentimiento
y las costumbres aragonesas.

En este mes se comenzard el rodaje de
«Nobleza baturra» y, para que en ella todo
sea expresién exacta de la realidad, sabe-
mos que el prestigioso director esta de
lleno ocupado en planear su realizacién,
uscando los mejores elementos con el fin

de que en esta pe-
licula’ sea tado lo mas
aragonés que se pue-
da. Coma ahora se
dice: una pelicula cien
por cien aragonesa.

@ Unién de Repu-
En cuanto a la
blicas Socialistas So-
viéticas se refiere, Mic-
key Mouse es el por-
taestandarte de la
glorja cinematogréfica
de los Estados Uni-
dos.
En la Exposicién Inter-
nacional Cinematogra-
fica, celebrada hace
poco en Moscy, el hi-
‘B) predilecto de Walt
isney se llevo el ter-
cer premio con «El
beneficio de los huér-
fanos», la dnica pro-
duccién norteamerica-
na que figura en la
primera lista de ho-
nor de la exposicién.
El primer premio lo
recibié una cinta rusa
y el segundo fué ga-
nado por una edjtora
francesa.
«El pan nuesiro de
cada dia», la produc-
cion de King Vidor
distribuida por la Uni-
ted Artists, gané men-
cién honorable.

Definitivamente se
ha asignado a Wa-
llace Beery el ‘papel
estelar de la préxima
- produccién de la 20th
Century, titulada provisionalmente «Soldado
profesional», cuyo argumento cinematogra-
fico ha sido ya terminado por Rian James.
Wallace Beery ya habia interpretado para
la editora Siglo ;’(X «El arrabal» (The Bo-
wery) y més recienfemente <«El poderoso
Barnum», en las cuales realizé dos magrii-
ficas creaciones, encarnando respectivamen-
te al célebre Chuck Connors, figura popu-
larisima de dicho barfio neoyorguino, y a
P. T. Barnum; el mundialmente famoso em-
presario de circo, los principios de cuya
carrera, referidos en el film, fueron tan pin-
torescos como interesantes.
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Después de rcuatro meses ‘de negocia-

ciones, Marlene Dietrich ha firmadosun
nuevo contrato .con.: la . Paramount. Adolf
Zukor, presidente de la compania, anunci
el acontecimiento recientemente.

Geza Herczeg, dramaturgo hingaro, ha
=/ sido contratado por la Paramount, in-
gresando a formar parte de su departamen-
fo de argumentos y adaptaciones. Herczeg,
autor de once dramas y comedias, es co-
nocide en Hollywood por su adaptacion de
la obra de Benito Mussolini, «Cien dias»,
}g por su argumento original de «Wonder
ars»,

Recientemente Bing Crosby impresio-
né cuafro discos de fonégrafo con can-
ciones religiosas, los cuales regalé a las
mijsiones catélicas para su venta.
Se estima que esta accién de Bing Cros-
by es equivalente a un regalo de diez mil
délares. :

Will Rogers hablé recientemente - de
Charles Chaplin:

—Anoche estuve, con Charlie Chaplin, es-
cuchando a nuestro amigo Will Durant, el
célebre filésofo, disettar sobre la cuestion
econémica mundial. Charlie ha hecho un
extenso estudio sobre la materia. Es el mas
grande economista del mundo. Todas Jas
naciones han perdido sus negocios de ex-
porfacién. Empero, vy fijense bien en lo
que ello significa, Charlie Chaplin fabrica
el unico arficulo en el mundo que no ha
desmerecido en valor. El universo es su
mercado, al igual que antes de la banca-
rrota econémica mundial, porque nunca ha
permitido que el surtido igualase la de-
manda. Mientras que los grandes industria-
les del mundo se mostraban ansiosos por
aumentar sus productos, Charlie limitaba su
produccian. 5

Parece extrafio gque un comediante pue-
da“hacer lo que tantos gobiernos no han
sido lo suficientemente listos para llevar a
cabo. —

Charles Chaplin estd ain trabajando en
su ultima pelicula, cuyo titulo se desconoce
por ahora y es nombrada con el de «Pro-
duccién n.2 5». Como en sus anteriores
films, «Charlot» es el protagonista, ademas
de autor y director. Los fotégrafos son Ro-
llie Totherch e Ira Morgan.

En la interpretacién secundan al gran
mimo los siguientes arfistas: Pauleite God-
dard, Carter DeHaven, Henry Bergman, Alan
Garcia, Norman Ainsley, Tiny Sandford v
el Dr. Cecil Reynolds. ]

Sidney Blackmer y Regis Toomey en una escena de 1a pelicula «Great god Golds, producida por Mo~
nogram Pictures. (Foto servicio exclusive Sabuni International Syndicate, Hollywood, California.




FANNY. — «Fanny», en el featro y en tra-
duccién catalana y en el cinema en su. idio-
ma natal, estd conocienda merecido éxito.
Esa «Fanny» de Pagnol, que se ha dado en
Paris en incontable. nimero de representa-
ciones y que ha encontrado por doquier una
acogida verdaderamente entusiasta, I6gicamente habia de ser recibida

por nuestro ptblico en forma bien carifiosa. Porque, aparte sus innu-.

merables valores, «Fanny» era algo que encuadraba en nuestro tem-
peramento, en el temperamento cataldn, y, por tanto, habia de -mos-
trarsenos como algo no tan sélo no extrano sino familiar. Porque, sin-
ceramente, esa «Fanny» de Pagnol, esa Fanny que se nos muestra en
el ambiente de la tipica Marsella, esa Fanny del viejo puerto con olor
a pescado, a alquitrdn y petréleo, esa Fanny de rostro tostado por el
sol mediterrdneo, podia muy bien ser, sin dejar de ser esa misma Fan-
ny de Pagnol, una Fanny hija de cualquiera de las playas de nuestra
Costa Brava, donde hallamos el mismo lenguaje crudo y franco, la misma
simpatia de la gente de mar, el mismo soi y el mismo azul medite~
rraneo.

«Fanny» es un drama humanisimo, un drama hondo e intenso que,
sin embargo, estd salpicado continuamente de notas cémicas.. Comi-
cidad natural, sin rebuscamiento, producto del propio carécter de los
intérpretes, de la impulsividad y rudeza del lenguaje. Mas que una
bellisima sucesién de imdgenes narrativas de una historia que nos
cautiva y nos apasiona,. «Fanny». ditfase un trozo de la. propia vida lie-
vada al lienzo sin perder nada de su vitalidad.

Se dird que «Fanny» es teairal. Pero justamente en ello reside uno
de sus principales valores. Por ser obra de Pagnol, «Fanny», al pasar
al cinema, habfa de conservar su selio original, ya que del contrario
habria perdido extraordinariamente. Ahora al conservar su dialogo
—didlogo 4gil, ligero, maravilloso, de justeza ambiental, ingenioso—, al
conservarlo integramente, «Fanny» retiene todos sus valores positivos
de las tablas, aumentdndolos con la flexibilidad cinematogréfica. Si el
cinema es accién, Fanny la tigne. Es accién mds bien interna la suya,
pero de efectos positivos.

Su interpretacién es meritisima. Raimu, en su papel de César, nos
ofrece, rotundamente, la mejor. creacién de su carrera. Charpin. nos da
un Panisse espléndido de matiz. Orane Demazis crea una Fanny dul-
cemente sentimental, sensible y justa. Pierre Fresnay, familiarizado con
su: personaje de Marius, borda su labor.

«Fanny» es, en fin, una. obra enjundjosa y grata que gust6 franca-
mente al publico. :

o URARINACNA ( EL DESQUITE. — Pecan, generalmente,
e e ———==% las peliculas americanas —la produc-
—— e cién hecha en serie— de fragilidad ar-
gumentai. Ello visto desde nuestro pals,
de tan distinta psicologia a la suya. Sus-
argumentos resultan, a nuestros ojos,
completamente convencionales. Y su prurito de acusar mas fuertemente
la nota emocional acrecientan mayormente su ingenuidad, por cuanto
ue ello les lleva a forzar las situaciones y a prescindir muchas veces
e la légica. Tal sucede con la pelicula que nos ocupa, en la. que
una esposa, que no quieren jamds presentar como a mala, pensando
en er desenlace, y que quieren demostrar falta de cardcter, ligera y-
frivola, provoca la desgracia de:su marido. -
La interpretacién, a cargo de Richard Dix, 'Ma'dgf. Evans, efcélera,
muy acertada. El film pertenece a Metro-Goldwyn-Mayer.

UNA MUJER QUE SABE LO QUE QUIERE.
Este film -que nos presenta la S. I. C, E. nos
lleva ante el conflicto sentimental de una
actriz que, logrado el éxito, siente la nos-
taigia del hogar, que ha abandonado por
B su arte. La trama nos lleva a algunas com-
plicaciones, en las que interviene un galdn admirador suyo que mas
farde se enamorard de la hija- de la athriz y servird de lazo para la
reconciliacién de é&sta con su- esposo. i
‘Argumento llevado con trazo seguro desde el priacipio, sufre hacia

=

sca usied periecio

Puede usted crecer, engordar, adelgazar, co-
rregir nariz, senos, cicatrices, ho'gos, la-
bios, orejas, manchas, arrugas, vello, fe-
tidez, rojeces; pestanias, desviaciones,
rubor, calvicie, hernia, debilidad

sexual, vicios, timidez, tarta-

la mitad algunas indecisiones y es entonces cuando. pierde en interss
de manera evidente, sefialanda de manera clara la linea que sequir
hasta su final. y e

La interpretacién da valgr a la. pelicula. En‘el papel. masculino vergs
a Adolph Wolbruck, galén que lo fué de «Mascarada», y a Lil Dagover
encuadrada en su papel. : :

[ ] EL REMOLINO y LA GARRA DEL MONO,
— Un doble programa, en conjunto, de bas-
tante inferés para el publico habitual g
popular cinema de nuestras Ramblas. Asuntg
el primero que expone un apasionante con-
flicto sentimental, es el drama de un hom-
bre enérgico, audaz y aventurero cuya vida
corre por las mas varias y dolorosas alfer-
nativas a causa de una muerte que ha cau.
sado involuntarjamente. El tema, en conjunto, si bien es dable apreciar
claramente la fragilidad de muchas situaciones, despierta justo inferés,
La interpretacién de Jack Holt es muy acertada. .
Ei otro film, «La garra del mono», es del género de los Hamados
de terror. El asunto es bastante origina: y llevado con destreza. Cierta-

" mente jamés produce la sensacién de nada veridico, pero aun asi hay

situaciones en el misma que impresionan fuertemente.
Es lastima que algunos titulos explicativos mal impresos dificulie
la comprension. '

MIREYA. — No hemos de descubrir aqui e
alto valor estético del poema en que Mis.
tral exalta el cardcter, la vida, la campiia
provenzal, pues es de sobra conocido de
todos. Pues bien, de esa grande obra ha
hecho un director, cuyo nombre nos ale-
gramos no recordar, una pelicula que re-
sulta vulgar, anodina y soporifica. El tems,
el asunto, lo que en ella ocurre y hasta ¢
paisaje son los mismos que los de la obra del gran escritor provenzal,
pero jcudnta diferencia en el relato! :

Francamente, no hay derecho a convertir una obra de tal altura como
es la «Mireya» de Mistral en una pelicula, tal vez meticulosamente exacta
en la exterioridad de los hechos, pero de tan baja calidad artistica y
cinematografica como es la «Mireya» que se estrené en el Fémina el
dia 6 de este mes. : .

Si los que conocfan la obra original se sintieron impulsados a ir a

_ver la versién cinematogrdfica, podemos asegurar que los que vieron

ésta no sentirdn el menor interés ni deseo de leer aquélla.
Ademds, ni el fisico ni la actuacién de los intérpretes anaden ni
una pequefia nota favorable a este film, y solamente puede hacerse
mencidn favorable de la fotografia, que es bastante buena aunque con
encuadramientos y puntos de vista vulgares. :
Como admiradores de Mistral, aconsejamos a nuestros lectores que
no vean esta «Mireya» cinematografica. -

VIVIR PARA SONAR. — Pelicula es ésta de
argumento complicado e inverosimil, que
extrana haya sido realizado y, sobre todo,
exhibido en nuestro pais, en el que la psi-
cologia y los gustos son muy diferentes del
pais en que el film se impresiond.

El relato cinematografico, la folografia, el
ritmo y la interpretacién de los personajes
encamados por Roger Prior y June Knight
son: bastante aceptables y logran dar relieve al film.

ESPANOL. — LAS MIL Y DOS NOCHES. — Con lvan Mosjoukine
como intérprete, he ahi una fantasfa oriental, de innegable grandio-
sidad en su presentacién y propiedad ambiental. Obra mds bien es-
pectacular —falla un fanto en lo que se refiere al asunto que le ha de
servir de base—, persigue netamente lo aparatoso, lo efectista, y con
fal objeto nos muestra escenas, acertadamente logradas, en las que
aquella finalidad queda lograda. lales, aquellas del mercado de es-
clavas, donde hallamos un sinfin de mujeres bellisimas, verdaderas es-
culturas vivientes; las de las orgias en el palacio del sultin, etcétera.

Con Ivan Mosjoukine actia Tanja Fedor. Es, en fin, una pelicula
muy brillante en cuanto a su forma.

1(

 Si:baila bien pero..

resulta sumamente des-
agradable y molesto este
tufillo del sudor axilar (so-
bacos) que ahuyenta la
pareja.
Es bonita, pero no puede
sacar partido de su belle-
za porque quien se acerca
una vez no vuelve.

DESUDORANTE YAWA
evita este bochorno y ha-
ce resaltar todos los en-
cantos femeninos de' la

mudez, desarrollar memo-
‘ria, érganos, etcéteraq,
y demds imperfec-
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-~ Una gombno.
h G e B

usted de los labios de mujeres cuya silueta produce admiracién por la deliciosa perfeccion de sus lineas, de

mujeres que han probado GELEE MITZA.
Y es que GELEE MITZA es diferente a todo lo que existe
laboratorios de alta repufacién por cienfificos especializados.
GELEE MITZA {rata la grasa como una enfermedad mas del organismo Y

Esta es [a frase que oira
para adelgazar. Es el resulfado admirable de laboriosos estudios realizados en

no lesiona ni siquiera parcialmente parte alguna del cuerpo.

GELEE MITZA es un fratamienio externo y por medio de fricciones realiza el milagro de adelgazar la parte del cuerpo que se desee, lo

cual permite modificar las lineas imperfecias con facilidad.
GELEE_MITZA suprime la necesidad de ejercicios violentos, de regimenes insanos y de medicamentos nocivos para el organismo. Toda
mujer celosa de su salud y de su belleza, debe reclificar su silueta usando GELEE MITZA, que no requiere preparacién alguna, no da-

fia nt irita la piel y es sumamente econémico.
La rapidez de accién de GELEE MITZA es fal, que a veces e

. la pantorrilla.
Pida hoy mismo el folleto explicativo de ESTETICA MITZA, que enviamos gratuitamente, en el cual hallara usted, enire ofros detalles cu-

fiosos, las proporciones 311& corresponden a su estatura.
Precio, 18‘75. Contra envio de 1955 por diro postal, se remite por correo cetlificado.

LABORATORIO DEL DR. VILADOT, Seccién F 3, Consejo Ciento, 303, BARCELONA
DE VENTA EN LOS PRINCIPALES CENTROS DE ESPECIFICOS Y PERFUMERIAS DE ESPANA

n una sola noche se observa la reduccién de 1 a 2 ¢cm. en el contorno de




Olly Gebauer
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La belleza evocadora de

- Coorp Tot b Biae 8 0w id e 1

Estoy segura, completamente segura de que este film ha de cons-
tituir un éxito franco, y no podia ser de ofra manera dados los ele-
mentos técnicos con que se cuenta. Mencjono especialmente al gran
operador Schlasy, sin duda uno de los mejores de Europa, que tra-
bajé hasta hace poco para Elisabeth Bergner exclusivamente.

Naturalmente, no es que quiera quifar importancia a los demds ele-
mentos técnicos de la produccién, con los que cuenta la Ibérica
Films, ni tampoco a los arfisticos; uUnicamente me permito sugerir
que asl como para un actor masculino la principal es el director, para
una actriz femenina quizd el factor mas importante es el operador,
pues es sin duda qujen logra sacar mds partido de su belleza y
personalidad.

Ahora salgo para Viena, donde voy para visitar mi familia a la que
hace tiempo no he visto. Regresaré luego a Espaia, pues lbérica Films
me ha designado un nuevo papel en la préxima pelicula que va a
editar. No sabe usted la alegria que me producird poder regresar a
este, pais, que tanto me gusta y en el que tantas pruebas recibo de
carina y admiracién de todos sus paisanos...—

DE EMILIO COHL A WALT DISA!EY".

(G o nittn uwia pildn d e ety p digri-ma 3 i e |
bujos parecen haber llegado a la meta de su decadencia. Resultan
todos calcados sobre un mismo patrén. Las absurdidades, siempre igua-
les o con pequefias variantes, se van multiplicando hasta hacer que
decaiga el interés del espectador. Las aventuras del gato Félix son
las aventuras del ratén Mickey. Ni la rana Flip, ni el conejo Blas, tienen
méas suerte que sus hermanos salidos del tintero.

Tres, cuatro afos.. Walt Disney, luego de haber realizade numerosas
bandas sonoras, con los mismos defectos apuntados, nos depara la gran
sorpresa con tas =Silly Symphonies» (Sinfonfas Tontas) y otros films en
colores, que vienen a revclucionar el mundo de ios dibttios animados.
La belleza y la técnica se funden para crear lo que llamarfamos pe-
dagogia del absurdo vy filosofia de lo fantdstico por medio de imé-
genes. Perrault, Grimm, Fedro, Lessing.., cuentistas y fabulistas, hallan
cabida en la mente del dibujante genial para construir esos bellos
poemas animados por €l dibujo, que hoy por hoy constituyen lo mas
maravilloso y perfecto que se conoce en su arte.

SFNATURINA'’

ACEITE VEGETAL
Devuelve al cabello su color natural pri-
mitivo sin tefirlo. — De aplicacién fdciﬁ-
No maoncha la piel. — Completamente

inofensivo. — Perfume delicioso.
Preclio 8'30 (timbres Incluidos)
]J]. ROMERO, VDA. CANALS
Enrigue Granados, 110, Barcelona

| SENORA!
CONOCE VD, ESTE LAFIL

L]
Prudbelo y se convencerd de sus ventajas.

El Lépiz Permanente MILADY es de tonos
finos y agradables, muy fijo, resiste a todo.

Un sencillo retoque ‘al dia es suficiente
ara mantener la mejor expresién de be-
Ee:u en sus labios, -

Para rubius y morenas. (Tonos, claro, me-
diano y oscuro).

De venta en parfumerios, P:ﬂ. 3.-
GRATIS britiona e

@ Leboratorios A. B Tl
e Valendia, 393, recbirg Vel un de
muestra GRATS (i deosesdo).

ndicar tens

|
ias
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e
finas y adora

tRASCO 8 PTAS:
(riMBRE APARTE])

Si a Emilio Cohl se le asigna la precedencla del género, también a
Walt Disney hay que asignarle la precedencia de su renovacion, su-

puesto que ha sido el creador :
de un nuevo género en colores.., Manuel P. det SOMACARRERA

REGENERADOR
_ DELAVISTA

Usando solomente en fricciones o las slenes e} maravilloso producio
B vigorizador ocular de uso externo que obrao phdigﬂm con sus positivos efecios
Fortalece el aparato visual de tal forma que descanspndo los ojos, los

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o VISTA CANSADA
'MIOPES o CORTOS DE VISTA

aotan un combio extraordinario en el aparato visuol desde tos primeros dias, debldo
a lo octiva occlén regenercdora del chlebre producto JIN. Hago Vd. uno pi

o pido antes el follsto grotls o Lob.® Vilodol, Seccidn 3. Galmes, 47,
Venla: En todos las farmacios y en Segalé, Romblo de las Fiores, 14 - Barcelono

Talleres Gréficos de S. G. de P., 5. A., Borrell, 243 a 249, Barcelona.




RELEYENDO LO QUE UN DIA SE DO

Imgrcsfoncs_' de una estancia
en Hollywood

Grstav Froelich el admirado actor alt;mz’m
foy bajo contrato con la Ufa, permanecio en
1a Meca del cine du'rante‘tres nieses y @ su
o consignd asi sus impresiones:
primera impresion de Nueva York?

{o tener que contradecir la opinién co-
_ No me pareci6 tan impresionante como

He de afadir, en honor a la verdad, que

o tuvo también la casualidad su parte,

o en lugar de atracar en los muelles de

.- hatéan, desde donde se ofrece a la vista
~iajero el espectdculo de los inmensos ras-
caciclos, nuestro vapor fondeé en Brooklyn,
junto 8 i barrio de fabricas, almacenes y

.+ para obreros que en nada se diferencia
alquier otro barrio analogo en uno cual-

+-a de los grandes puertos europeos.

o si el desembarque me dejé un tanto
al cabo de poco rato, mientras me dirigia
ol barrio de Mannhatén, recibi la primera im-
resion verdaderamente fuerte de la vida en
ios Hstados Unidos. Nuestro anto hubo de
2s.r lentamente junto a los que en Norte-
america se llama una «Bread-lines. Centenares
de Lombres y mujeres enflaquecidos formaban
1a wiinea del pany, es decir, la cola a la puerta
de una institucién benéfica, en espera de un
plaio de sopa y de un pedazo de pan. TLos
obreros sin trabajo no reciben en los Estados
Unidos socorto alguno del Estado, pero la te-
rrible crisis econémica que el pais atraviesa se
manifiesta en estas ¢lineas del pans, que son
el cigno visible de la gran miseria reinante
entre lag clases trabajadoras.

S imagen quedo6 indeleblemente grabada
en mi memoria. Parecia perseguirme donde-
quicra que fuese. Al salir del hotel, del restan-
tante o de nuo de estos teatros decorados con
lujo superior al de los palacios europeos. Por
12 mafiana y por la noche. A todas horas. Una
noche fui testigo de un espectdculo casi inima-

inable para el hombre acostumbrado a la
europea. Junto a una de las colas forma-
en espera de la sopa nocturna pasé un
antomévil de lujo, detiivose, y el chofer empe-
26 a distribuir «sandwiches» y chocolates entre
las gentes quie aguardaban. Sin una palabra de
comentario o de gracias, sin un grito de pro-
testa, que en Furopa hubiese sido inevitable,
los hambrientos aceptaron la dddiva que un
rico an6nimo les ofrecia para mitigar el dolor
del hambre. La expresion de tortura y resig-
nacién impresa en su rostro valia por mil vo-
Tfunenes sobre la vida econdmica y social en
la América del Norte.

No dejé de llamarme la atencion durante
i estancia en la metrépoli del Hudson, el
sentido infantil del Injo y de la ostentacién,
manifestado en todos los lugares piiblicos ¥,
también, en muchos hogares. Esta infantili-
dad del pueblo norteamericano se manifiesta
asimismo en el papel importante que el ele-
mento juvenil juega en todos los aspectos de
la vida norteamericana. Puede decirse que la
juventud es la verdadera duefia del pais. Su
influencia domina en la calle, en la familia y
en la vida social. Una noche —recuerdo la es-
cena y la cito a manera de ejemplo— presen-
cié¢ el paso por Broadway, cuando era mds in-
tenso el trafico en la gran arteria neoyorqui-
na —de un automévil Ford ocupado por una
docena de muchachos —el mayor de los cuales
no tendria mas de dieciséis afios— gritando a
voz en cuello y gesticulando vigorosamente
para dar expresién a su alegria. Celebraban,
seguramente, el cumpleafios de uno de ellos o
cosa parecida; algo, en todo caso, que al resto
de las gentes que transitaban por Broadway
no le importaba en lo més minimo. En Furo-
pa la policfa se hubiera encargado de poner
prontamente freno a las expansiones de aque-
lla muchachada. Pero en los Estados Unidos
se reconocen a la juventud derechos mucho
mis dilatados. Lejos de detener el antomovil,
los policias del trafico intervenian para facili-
tar su marcha y los transetintes correspondian
a los gritos y saludos con otros gritos y salu-

-flt_’)s no menos sonoros y cordiales. Hubiérase
dicho que aquel automoyvil tenfa un valor sim-
bélico por todo el mundo reconocido: era la
joven América, el porvenir del pais, que pa-
saba por Broadway alegremente...

te
e

Hace pocos dias revisabamos unas
carteras del avchivo, casi olvida-
das, y al abriy una de ellas encon-
tramos uwm articulo vecoviado de
un periddico y sentimos la curio-
sidad de veleevlo. ;Qué opiniones
sobre el cine, sobve los artistas y
sobre la féenica se exponian en
él? Verdaderamente, no era muy
infevesanie el articulo, pero al
pensar en la curiosidad que nos
produjo el que fuera de un tiempo
pretévito, se nos ocurrio la idea de
que habia de intevesar a los lecto-
ves que dedicdramos de vez en
cuando un espacio a articulos de
antaiio. Esta es la vazdn pov que
empezamos @ publicar esta seccion.

Renuncio a describir la travesia del conti-
nente americano en tren de lujo. Cuatro dias
seguidos de tren son muchos dias de tren para
un europeo, por muy grande que sea la como-
didad de los coches Pullmann. Al llegar a
Hollyweod, en cambio, tuve la sensacion de
que me encontraba de regreso en Alemania,
Caras conocidas por todas partes: Antén Point-
ner, Wladimir “Sokoloff, Murnau, Berthold
Viertel y muchos mds. No tardé en sentirme
como en mi propia casa, incluso en el taller,
puesto que los métodos de trabajo 1no eran
otros que los que en Neubabelsberg prevale-
cen. Con una diferencia acaso. Iil actor no
estd tan bien atendido en los talleres notte-
americanos como en los de la Ufa. El pelu-
quero, el criado, la camarera, que en Neuba-
belsberg no se separan de uno, brillan en Ho-
llywood por su ausencia. El artista ha de cui-
dar de su propia ¢toiletter. «Help yourselfs,
dicen los americancs. ¢Ayiidate a ti mismo»
seria la traduccién literal. Pero la traduccion
de esta frase en la practica es: «Ya verds como
te las arreglasy. A la hora de trabajar hay
que estar listo y no se admiten excusas.

(0ué si en Hollywood - verdadero paraiso
de la naturaleza y de la arquitectura, ciudad
de encanto construida sobre colinas, inundada
de sol durante el dia y de resplandores por la
noche— que si en Hollywoed, deciamos, he
visto a la divina Garbo? ;No es esto lo que
ustedes preguntan? Contestaré, por si esto
fuera, que me cupo tal honor y que la divina
Garbo es, en efecto, una mujer tan sencilla,
tan enemiga del reclamo y tan sinceramente
modesta como la fama cuenta. Es la mas fes-
tejada de todas las artistas de Hollywood,
precisamente a causa de la sencillez —y de la
casi invisibilidad — de su vida privada. Cuan-
do no estd en el taller, se recluye en su casa,
abierta sélo para un ntimero muy reducido de
amigos intimos, entre los cuales se cuentan
Muinau y Viertel, habla con ellos, discurre
por su maravilloso jardin o hace labores, de
lo que gusta en extremo. Viste siempre con la
maxima sobriedad y si alguna vez decide salir
de su retraimiento y aventurarse por las calles
de Hollywood acostumbra disimular su ros-
tro con unas gafas azules y logra de este modo,
casi siempre, pasar por completo desapercibi-
da. Tiene verdadero horror de las intervius y
de los fotégrafos y estd en lucha continua, por
tal motivo, con su agente de prensa. De la
polémica «Garbo-Dietrich» que tanto ha ocu-
pado recientemente a la prensa norteameri-
cana, parece no estar enterada siquiera. Su
tinico deseo es regresar un dia a su patria con
la fortuna ahorrada en Hollywoed. Actualmen-
te gana Greta Garbo la ¢pequefiezs de 18,000
doélares por semana. Pero ha de tenerse en
cuenta que otras ¢estrellasy —probablemente
de menos magnitud real— ganan el doble y
mas. :

T,o mAas interesante de Hollywood, elimi-
nada Greta Garbo, es, sin ningin género de
duda, la ciudad de Tia Juana, al otro lado de
la frontera. Es la ciudad de todos los vicios,
del juego, del champafia a caifio abierto y del
whisky a profusién. Se llega a ella en pocas
horas de automévil a través de un paisaje en-

cantador. Al llegar a la frontera lo primero
que se divisa son los grupos ya instalados a
la otra parte, junto a las mesas cubiertas de
vasos y botellas, que saludan a gritos a los
recién llegados enarbolando botellas de whisky
v de cofiac a manera de ensefia. No existen
formalidades de aduana alguna a la salida,
pero tanto mayor es el rigor de los aduaneros
norteamericanos al regreso, a fin de impedir
que los satisfechos consumidores que de tierra
mejicana llegan no intenten pasar alguna bo-
tella suplementaria de contrabando. La ciudad
de Tia Juana es un importante conglomerado
urbano compuesto casi exclusivamente de ta-
bhernas y casas de juego. Jack Dempsey es uno
de sus principales clientes y la suerte le favo-
rece menos con las cartas de lo que le favoreci6
en el ring. Hay un garito en cada casa y, ade-
mds, una setie de ruletas y mesas de treinta y
cuarenta instaladas al aire libre.

A poca distancia de la ciudad, se halla
—para la crema— el famoso Hotel Agna Ca-
liente, magnifico edificio de estilo espafiol ca-
paz de dar albergue a un par de miles de per-
sonas. Sus patios, su piscina de natacién ilu-
minada interiormente durante la noche sirven
de marco a un despliegue de lujo verdadera-
mente fantistico. No menos fantdsticas son
las cuentas que le presentan a uno después de
residit en aquel paraiso nada mas que un patr
de dfas. Son pocos los que consiguen salvar
lo mejor... Bl Hotel Agua Caliente y la mayoria
de los bares y casas de juego de Tia Juana
pettenecen a un sindicato controlado por tres
grandes magnates de la industria cinemato-
grafica de Hollywood, los cuales consiguen de
este modo recupetar una buena parte de los
sueldos fabulosos que pagan a la plana mayor
de su personal.

Divertidas en extremo son algunas de las
formalidades, aparte las aduaneras, a que hay
que someterse al regresar a tierras de los Tis-
tados Unidos procedente de las mejicanas. En
Tia Juana la borrachera es libre y casi nos
atreveriamos a decir que es obligada. Pero a
los borrachos en funciones —digamoslo asi—
les estd prohibida la entrada en la tierra seca
de Norteamérica, Tienen que esperar pata vol-
ver a entrar a que la borrachera se les haya
ido del cuerpo. Para distinguir a los sobrios
de los ebrios sin necesidad de tomarse excesi-
vas molestias la policia ha trazado, entre dos
casetas de revisién, una linea blanca de unos
cincuenta metros que los interesados han de
seguir a paso firme y sin desviarse. El que se
desvia queda confinado en una sala especial
donde puede dormir sobre duro lecho de ta-
blas hasta serenarse lo suficiente para que le
sea permitido el retorno a su hogar, teorica-
mente seco.

Creo haberme expansionado lo bastante..
Vuelvo muy satisfecho de Hollywood, donde
fuf recibido con el crédito y la simpatia que
la metrépoli cinematica de la América del
Norte concede a cuantos vienen de Furopa
con el ¢marchamoy de la vieja Ufa (good old
Ufa), el finico nombre de la cinematografia
europea que en los Estados Unidos es de uso
corriente. Pero todavia estoy mds satisfecho
de volverme a encontrar en Berlin —entre los
amigos de la «vieja Ufas—. Después de todo...
en todas partes se estd bien, pero en ninguna
mejor que en casa.

Publicado en 1931.

;Por qué dedicarse a estrella?

Cuando a Hollywood llega un sefior —ex-
plicaba Charles I,. Gartner— o una sefiora,
generalmente lo hace con un plan perfecta-
mente premeditado: el de llegar a estrella.
T.a posibilidad de ganar un sueldo fabulo-
so, juntamente con la de llegar a captarse
la admiracién de millones de espectadores en
el mundo entero, son alicientes mds que su-
ficientes para anublar por completo la pers-
pectiva de otras ocupaciones altamente Iu-
crativas de la industria cinematografica. Apar-
te de un deseo perfectamente legitimo de
llegar a director o a subdirector de escena,
la mayoria de los que llegan a la metrépoli
del celuloide no piensan en la posibilidad de
conquistarse un puesto

que no sea el deactor.  (Comcluird..




Para el archivo

Datos biogréficos de Ruby
Heeler

UBY Keeler nacié en Halifax, Nueva Esco-

cia, en el afio 1909. Su familia embarcéd
para Nueva York cuando contaba tres afics de
edad y apenas tenia cuatro empezdé a bailar.
Cuando-en la escuela, era tal su natural habili-
dad hasta en los rutinarios ejercicios, que sus
padres decidieron matricularla en la Escuela
profesional para nifios de la ciudad de Nueva
York. En esta escuela tenia por compafieras a
niiias cuyo nombre es hoy conocido en am-
bos continentes. Fntre ellas Margarita Chur-
chill y Iillian Roth.

Empez6 su carrera en la escena a los trece
afios y debutdé en el coro de la obra The Rise
of Rosy O’Relly. Iumego formd parte de los
coros de las célebres comedias musicales The
Sidewalks of New York, Lucky y Bye, Bye
Bonny. Empezé a llamar la atencidén de los
grandes empresarios de Broadway cuando se
hallaba actuando en la obra El Fox Club, v
su gran oportunidad llegdé cuando Ziegfeld le
ofreci6 un ' contrato como primera bailarina en
su nueva comedia musical Woofee.

Hubiera podido tener gran éxito en Woopee,
pero ello ocurria en septiembre de 1928 y el
destino tomé cartas en la vida de la joven,
conoci6 a Al Jonson y se enamord de €l per-
didamente, es decir, el uno se enamoréd del
otro. El sefior Jolson es judio, Ruby es de
origen irlandés y catdlica y tuvieron que ca-
sarse en el juzgado de paz.

Han dicho algunos periddicos que se paséd
tres afios rehusando ofertas que las casas p o-
ductoras de peliculas le hicieron, pero Ruby
Keeler dice: ¢Eso no es verdads. Sin embar-
go, Joseph Schenck Ia solicitaba para que
desempefiase el papel principal femenino en
conjuncién con su esposo en una pelicula y
hasta quiso hacerle una prueba. Pero ella
creyd que era indelicado empezar su carrera
cinematografica en la obra de su propio espo-
so. ¥ no firmd el contrato.

A la noche siguiente, hallindose en una
reunién tropezé con uno de los miembros de
la firma Warner Bros, quien le ofrecié un
contrato para la pelicula La calle 42. No tenia
excusa ahora. Fl sefior de la casa Warner
estaba encantado de las prnebas que de
Ruby habia tenido ocasién de ver, e hizo su
debut.

Ruby es una joven que ofrece sus sorpresas.
A pesar de haber trabajado en la escena desde
edad bien tierna, es timida como una colegia-

iMickey Mouse saldra a la
pantalla en colores!

(Conclusidn.)

Otra cuestion en el tapete. ;Dard Disney
esos colores vivos s6lo a aquellos de sus per-
sonajes cuyos caracteres sean fastuosos y des-
lumbrantes? ;O acatard los dictades de la
ciencia escogiendo cada color con cuidado,
cientificamente, para cada personaje? Sélo
Disney puede contestar estas preguntas, y
hasta ahora ha gnardado profundo silencio,
a la usanza de Charles Chaplin. Se saben sélo
dos cosas: hace ya bastante tiempo que esco-
gi6 los colores para Mickey y sus compaiie-
tos; ¥y que la primera cinta Mickey Mouse a
todo color, El concievio de la banda, se termind
de filmar hace poco y serd distribuida en todo
el mundo por United Artists.

Teniendo en cunenta que Walt Disney es
persona de espiritu altamente moderno, pode-
mos estar seguros que nos dard una obra maes-
tra de colorido.

s precisamente gracias a la concepeidén mo-
derna de la técnica del color que tenemos hoy
comedores mas agradables, cocinas mas cémo-
das, cuartos de bafio més atractivos v dormi-
torios més encantadores.

(Hay alguien que dude que el color haréd
mas alegre y bullicioso a Mickey Mouse? El
mis incrédulo saldrd de dudas cuando E! con-
cierto de la banda sea presentado en las panta-

las de todo el orbe.
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Obras Maesiras de Ia Panfalla
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La isla del tesoro

Muchachas de
uniforme

Paddy, lo mejor a
falta de un chico

Las cuatro hermanitas

Precio de cada una de estas obras, 1'50

Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras mads dis-
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo

Un volumen con 23 ilustracio-
nes en papel couché, 350 ptas.
Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con ilustraciones.. 2 ptas.

:Y ahora qué?

Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas.

Estas obras se hallan de venta en

LIBRER[A HYMSA

Diputacién, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cup6n.
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la. No puede uno imaginarse lo que la «y
siasma ser presentada a unadestrellay oo ¢
celebridad, ¥ colecciond con gran carifio |
fotografias qite obtietie cuando se” atfey,
pedirlas. Arpesarde gie en un Club nociy
tuvo uno de sus grandes éxitos como bailari
nunca ha frecuentado esos lugares que pg
ella no ofrecen atracecién alguna.

Viste modestamente y nada hay que no;
sencillo en su juvenil aspecto. Dice que
gustan las tiendas de Nueva York, pero
en Hollywood ha encontrado algunas
buenas.

No se somete a ninguna dieta ni posee oty
secretos de tocador que el agua y el jabin
manera de ejercicio practica algunos pases
danza o bien monta a caballo. EI brid:.
aburre. ;

No se preocupa por el ahorro asi como o
poco hace grandes gastos y esto porque, szg
dice, Al le hace a cada momento muy boui
regalos.

No lee mucho peto le encantan las histor
de detectives.

Le gusta la vida hogatefia, aun cuando po
es lo que la disfruta, ya que con Al sien
tiene que andar de un lado para otro. Ie :
California y ello, sin duda, porque allf ticae;
residencia.

Ruby puede ser llamada el prototipo
belleza irlandesa, con sus ojos azules v su g
bello castafio. Mide 5 pies y 4 pulgadas y
105 libras.

Lleva filmadas para la firma Warner Br
La calle 42, Vampivesas de 1933, D
de candilejas, Miisica vy mujeres ¥y La ge
lita.

Datos biogradficos de Char'e
Boyer

ACI6 en Figeac, Francia, en agosto |

1899, Su padre era un honrado coine
ciante... a su vez hijo de otro honrado
merciante... que a su vez era hijo de otro
merciante y asf sucesivamente generacién trjl
generacion... A los tres afios se sabia de m
moria pasajes enteros de la Pasidn... a los :i
afios de edad era el nifio prodigio de su ei
natal... el pueblo entero se congregaba e: |
escuela cuando se anunciaba que Boyer i
a recitar versos... Su carrera fué mete6r
Ingresé en la escuela de arte dramdtico d
Parfs en 1919... al poco tiempo reemplazo
un camarada enfermo en un papel impo
tante de una comedia que se daba en el tex
de los Campos Eliseos... Tuvo un éxito in:
diato que le vali6 el rango de primer acto
antes de haber terminado sus estudios... T
blando de Boyer un escritor francés, Phill
Heriat, decia:

«Cnando Carlos estudia un nuevo papel can
bia completamente. Se aleja de sus amig
v se dedica a pasear por los distritos mas s
litarios de Parfs. Durante sus paseos, al
sado por una verdadera fiebre de creacic
surge su nueva identidad. Deja de ser el
mo para convertirse en el personaje inquic
de Galarie de Glaces, el enamorado enfermi
de Venin o el miusico cruel de Voyageur. To
siu ser parece impregnarse de la entidad &
personaje que representa. Fn los entreac
se encierra en su camerino para evitar d
tracciones. Seria capaz de negarle la ent
al propio Presidente de la Reptiblica. Cuan
su actuacién ha terminado recobra su pers
nalidad y se retine con los amigos de costun
bre.»

Ni John Barrymore, famoso por sus 0
rezas, ha llegado a tales extremos.. o qufi
z4s los comentarios sean exagerados... S
como sea, Boyer ha aparecido en innumer
bles comedias y peliculas en su pafs... v
trabajado en los centros cinematograficos m
importantes del mundo... Londres, Paris, Be
lin, Hollywood... un ¢records que ningin off
actor ha igunalado... Se le atribuye un «chifl
mey superior al de Maurice Chevalier... H
blando de esa cualidad una revista france
commenta; ¢«I,as mujeres se rinden ante su «cha
me» innegable y su simpatia fascinadora
Las deja asombradas y subyugadas.» Per
pesar de su fama es sorprendente su mo
fil g

Su fisico es altamente atractivo... cal
negro... ojos pardos... cuerpo atlético.., mi
cinco pies nueve pulgadas... habla inglés
fectamente... y... es casado... con Pat Pate
son, actriz.
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